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Neprestani napadi
bombnikov na Malto

Devet sovrainih letal sestreljenih

Glavni stan ijtalijanskih OboroZenih sil
je objavil 16. gktobra naslednje 873. vojno
porodilo:

S frente pri El Alameinu ni porocati mi-
kakrsnega dogodka,

Sovrazni polet nad Tobruk ni povzroéil
Skode; krajevna obramba je pri tem se-
strelila eno sovraino letalo.

LetaliS¢a na Malti so napadali v zapo-
rednih valovih me¢ni oddelki bombnjkov,
uéinkovito zasciteni od loveev, ki sp v
boju uniéili 8 britanskih letal,

Zmaga v zracnem dvoboju
med loveil

Rim, 16. okt. s. Vojni dopisnik agencije
Stefani poro¢a naslednje z bojista v osred-
njem Sredozemlju: Véeraj so skupine na-
Sih lovcev, ki so spremljali nemSke bomb-
nike, napadle skupino sovraZnih lovcev, ka-
teri so skuSali ovirati bombnike. V krat-
kem dvoboju je bilo s strojnicami zadetih
Sest letal vrste »Spitfire«. Enega so nasi
lovei sestrelili, drugi pa je bil tudi verjet-
no zbit. SovraZna protiletalska obramba
je bila zelo mocéna.

Ponoci so italijanski bombniki v zapo-
recdnih valovih napadli letalisée v Mikabbi
in so spustili na dolo¢ene cilje veé& ton raz-
streliva. SovraZna protiletalska obramba
je skupno z Zarometi zelo mo¢no deiovala.
Vsi cilji so bili v pelno zadeti in na leta-
lis¢u je bilo povzroceno veliko razdejanjie.
Vsa nasa letala so se vrnila,

Uspesno udejstvovanije
letalstva na fronti ob Donu

S fronte ob Donu, 16. okt. s. (Porodilo
posebnega dopisnika agencije Stefani).
Kljub zivahnemu udejstvovanju italijan-
skega letalstva v odseku, ki ga drZze naSe

Zete ob Donu, je bilo sovjetsko letalstvo v
zadnjem &asu skoraj popolnoma odsotno.
Italijanski izvidniki, bombniki in lovei so
lahko nemoteno opravijali svoje misije,
kajti le redko so se pojavili nasprotni lovci.
Pretekle dni je neko naSe izvidniSko letalo
bilo napadeno od treh sovjetskih lovcev,
ko je fotografiralo neko to¢ko, kjer se je
sovraZznik zbiral. Po zaslugi svoje brzine
je na$ izvidnik dospel neposkoiovan na
svoje oporiife. NaSe baterije so pricele
streljati, ko so opazile, da sovraznik zasle-
duje nase letalo, ter so prisilile vse tri ru-
ske lovce, da so opustili zasledovanje.

Ve¢ akeij bombardiranja je bilo izvedenih
na vazne sovraZne objekte. Ceste skladiSca
in Zeleznice so obstreljevali nasi brzi dvo-
motorniki z vidnim uspehom. Lowci so
oc¢is¢evali na Stevilnih poletih teren in so
iz niZine obstreljevali sovraZna vozila. Nasi
lovei so se na enem svojih poletov spopadli
s skupino ruskih lovcev. Navzlic Stevil¢ni
premodi sovraZnika se sovjetski lovei niso
hoteli spustiti v borbo, toda nasi lovei so
jih k temu prisilili. Dve sovraZni letali sta
bili sestreljeni.

Viscko rimnunsko

odlikovanje generala Pezzija

S fronte ob Donu, 16. okt. s. (Porodilo
posebnega dopisnika agencije Stefani). V
priznanje stalnega sodelovanja oddelkov
italijanskega letalstva, ki se bore ramo ob
rami proti boljSevizmu na vzhodni fronti,
je rumunska vlada odlikovala poveljnika
italijanskega letalstva v Rusiji generala
Enrica Pezzija s komandersko zvezdo ve-
likega oficirja rumunske krone z me¢i.
Izredno visoko pocastitev, podeljeno iz
razlogov vojasSkih Kkreposti, je osebng izro-
c¢il generalu Pezziju rumunski minister za
narodno obrambeo,

Obseina amnestija
ob 201letnici Pohoda na Rim

R¥m, 16, okt, s. Uradni list objavlja da-
nes Kkraljevi dekret o amnestiji in odpu-
stitvi ob 20. obletnici Pohoda na Rim =z
naslednim besedilom:

»Sir! Prva 20-letnica faSistitnega reZima
poteka, ko je narod z neupogljivo voljo
do zmage v trdi osvobodilni vojni. Ta po-
novno pri¢a o jumastva nasih vojakov in
neizbrisnih Kkrepostth Zrtvovanja in patrio-
tizma italijanskega naroda. Slavni do-
godki, Ki jih dozivlja Domovina, dajejo po-
sebno resnoben in sveéan pomen obletnici
28 oktobra, ko se je pred 20. leti pricela
globoka obnova nasSega narodnega Zivlje-
nja. Ob tej zgodovinski obletnici bo, SiT,
vaSe velikoduSno milostno dejanje ojacilo
zvestobo vsema boredega se naroda, ki
preko najtrsih preizkusSenj dosega zmago,

Zaradi tega predlagamo Vasi vzviSeni
odcbr:tvi ukrep o amnestiji in odpustitvi,
Z amnestijo se izbriSejo vsi zlocini, kaz-
njivi z zaporno kaznijo ne nad 5 let, Od-
pustitev izbri%e maporne kazni do treh let
prav za toliko skréi viSje kazni ter zbrise
denarne in dodatne.

Amnestije in odpustitve niso deleZni onl,
ki so zagredili zloc¢ine proti narodu v vojni,

|
|
|

zlo&me proti driavi, uredtvi potroinje ah
oni, ki so izrabljali vojno stanje ter zagre-
sili zlo¢ine po vojaskih in finanénih mmko-
nih. Nobena milost ni dopustna za tiste,
Ki so izKkoristili posebne oKolis¢ine vojne
ter zlofinsko delovali, hote& Skoditi gospo-
darskemu odporu naroda v oroZzju, ter so
s tem zaknvili najvedji zloé¢in, ki ga dr-
zavlijan lahko stori do iastne drZave in vo-
jakov, ki Zrtvujejo Domovini svoje Ziv-
ljenje na bojis¢ih.«

Na predlog Duceja faSizma, Sefa Viade
in drZavnega tajnika za milost in sodstvo,
ter v sporazumu z ministni za zunanje
zadeve, zZa notranje zadeve, za Italijansko
Afriko in za fimance je bil izdan dekret
o pomilostitvi in odpustitvi, ki obsega 10
&lenov, Zadnji ¢&len doloda, da dekret stopi
v veljavo na dan objave ter ima udinek
za storjena dejanja do prejSnjega dne,

Amnestije bo deleinih po podatkih pra-
vosodnega ministrstva okrog 42.000 ljudi,
od katerih bo 22,000 izpus¢enih iz zaporov,
Razen tega bo 3975 kaznencev deleZnih
vilad@arjeve milosti, 7.031 pa jih bo po-{
gojno izpuséenih,

Nemski tisk ob 20 letnici Pohoda na Rim

Berlin, 16. okt. s. Pred zgodovinskim
dnevom 28. oktobra obuja nemski tisk spo-
mine na izvor fasistiénegza gibanja ter opi-
suje konstruktivno delo, ki ga je Duce
uresnic¢il v 20 letih rezima. »Das neu=
Europa« objavlja ¢lanek dr. Adolfa Dress-
lerja, ki pise med drugim:

S pohodom na Rim je postal FaSizem od-
lo¢ilni ¢initelj ne samo v italijanski, tera-
ved v evropski politiki. Izhajajoé kakor
naredni socializem iz povojne revolucijz,
je Mussolinijevo gibanje v codlo¢ni in hudi
borbi proti komunizmu redilo Italijo pred
prepadom ter jo napotilo k novemu avigu.
Fasizem ni priSel do oblasti kot izdelan fi-
lozofski sistem. Od pri¢etka je bil samc
neomajno zaupanje v sil> Mussolinijeve
csebnosti, ki je v dobi kaosa zagotovila
trdnost volje, zavedajofa se svojih smo-
trov. Prav zaradi tega, Ker FaSizem ni do-
gmaticen, je ustvaritev faSisticne drzave
dolofala praksa’ postopoma, upoStevajoéd
zahteve trenutka in skladajo¢ se z razvoi-
nimi fazami obnavijalnega dela v rotra-
njosti drzave ter ojactujoC svoj poloZzaj v
svetu.

Po omenitvi Mussolinijevih stvaritev v
notranjosti in na podroé&ju zunanje poelitike
do ustanovitve Imperija, pisec poudaria
zgodovinske ¢initelje in duhovne elemen-
te, ki so Italijo in Nemdijo dovedli do
skleritve zavezniskega pakta dne 22. ma-
ja 1938. To zavezniStvo je bilo s pristo-
pem Japonske razsirjeno v trojni pakt in
je postalo vaZno za ves svet. Skupnost
jdealov in prijateljstvo sil Osi sta se izka-
zali v vojni. Mussolinijeva Italija in Hit-
lerjeva Nemcija sta druga ob drugi v bor-
bi preti plutokraciji in boljSevizmu. Iz te
borbe bo nastal novi red pravice v Evroni.

»Frankfurter Zeitung« podértava, da
faZistiéni koledar, v katerem se od 28. ok-
tcbra oznadujejo leta z rimskimi Stevilka-
mi, navezuje na tradicije klasiénega Ri-
ma, ki se izrazajo v liktorskem FaZiju in
v italijanskem Imperiju, v katerem zopet
Zivi rimski imperij. Pisec nato poudarja

razvoj revolucije od leta 1922 do 1938, ko
je bila dokondana organizacija nove fa-
gistiéne drzave. FaSizem in narodni socia-
[izem sta zelo sorodna po osnovnih nacelih,
toda razli¢na po obliki. Ta razlika se raz-
laga s posebnim zgodovinskim razvojem
Ttalije od ustanovitve Kraljevine. Zgodo-
vina Fasizma se zaradi tega ne more pri-
¢eti z ustanovitvijo faSijev. List priporcca
Citanje zgodovine Fasizma, ki jo je napi-
sal Giorgio Pini in ki je »ila prevedena v
nem3&no v svrho globljega spoznanja iz-
vora in razvoja FaSizma.

Vrsta japonskih
uspehov na Kitajskem

Tokio, 15. okt. s. O vrsti uspehov poro-
Zajo s kitajskih bojis¢. V okroZju Vuhana
so japonske sile zadale hud udarec &ung-
kinskim &etam, katere so z nenadnim ma-
nevrom razprsile. Nasprotnik je pustil na
bojis¢u Stevilne mrtve in obilno vojnih po-
trebsc¢in, Japonske edinice, ki operirajo na
gorskem podro¢ju med TungasZnom in Ru-
meno reko, so razpriile med 3. in 9. okto-
brom moénejSe sovraZne skupine in po-
vzroc¢ile hudo Skodo na kitajskih wvojaskih
napravah v tem predelu. Hudi spopadi
moZa z moZem so bili severnovzhodno od
Kingmena v pokrajini Hupej. SovraZnik
je imel zelo hude izgube in se je naglo
umaknil.

Zapulitev!usk.
v kanadskih rudnikih

Buenos Aires, 15. okt. s. Zaradi pomanj-
kanja delovne sile v ruinikih so v Ameri-
ki zaceli uporabljati Zensko delawstvo za
delo v rudnikih. Iz Kanade poro¢ajo, da
morajo zaradi velikega pomanjkanja delov-
ne sile uporabljati na tisofe dijakov iz
kolegijev in univerz v vzhodni Kanadi, ki

jih podljejo v rudnike zapadne Kanade,

»

Zavzetie moine utrdbe v Stalingradu

Nov predor do Volge — Obkolitev in unicenje nadaljnje sovraine
skupine jugovzhodno od Novorosijska

Iz Hitlerjevega glavnega stana, 16. okt.
Vrhovno poveljstvo nemske vojske je ob-
javilp danes naslednje poroéilo:

Boji jugovzhodno od Novorosijska so pri-
vedli ponovno do obkolitve in uni¢enja so-
vraznjkovih sil. V smeri proti Tuapseju so
nemske cete v naskoku zavzele nove vi-
Sinske postojanke, ki So za nadaljevanje
napada posebnega pomena.

V Stalingradu je neka coklopna divizija v
drznem noinem napadu prodria do Vol-
ge in zavzela skupno s pehotnimi oddel-
ki v egorcenih hiSnih jn pouliénih borbah
v severnem delu tovarniSskega podroéja

veliko tovarno traktorjev »DzZerdzinski«.
Mocéni letalski oddelki so nadaljevali udar-

ce za iz¢rpavanje zagrizeno se boredega
sovraznika, med tem ko so lovski oddelki
preprecevali vsak uspeh sovraZinega letal-
stva.

Na fronti ob Donu s¢o madZarske cete
onemogoéile vse sovraZnikove poskuse za
prekoracenje reke,

V srednjem in severnem odseku fronte

je letalstvo obstreljevalo sovjetske promet-
ne zveze v zaledju.

Na fronti pri Murmansku so planinski
oddelki zavrnili veé sovrainikovih napadov
deloma tudi v protisunku. Nasprotnik, ki
je moral pustiti na bojiSéu mnoge padlih,
Jje bil vrien nazaj na svoje izhodiSi¢ne po-
stojanke.

Letali5¢a na Malt]i so nemske in italijan-
ske letalske sile bombardirale podnevi in
ponoéi. Sestreljenih je bilg 8 sovrainih le-
tal, izmed teh dve v bojih z nemskimi boj-
nimj letali.

AngleSko letalstvg je preteklo noé& iz-
vedlo vznemirjevalne napade na poren-
sko podroéje. Prebivalstvgo je imelg izgube.
V vec¢ krajih so bili povzroteni poiarj in
poskodbe na poslopjih. Noé¢ni lovej in pro-
tiletalsko topniStvo je sestrelilo 22 sovraZ-
nih bombnikov. Razen tega so bila podne-
vi pri poskusenih napadih na nemsko in
francesko obalng ozemlje sestreljena Se tri
angleska letala,

Sredi Stalingrada nov prodor do Volge
Podrobnosti o zavzetju v moéno utrjeno trdnjavo spres.e-
njenega tovarniskega bloka ,,DierdZinski*

Berlin, 16. okt. s. Agencija za medna-
rodne informacije doznava iz vojaskih vi-
rov glede polozaja v Stalingradu, da je po
vsem videzu boj na rusevinah tren veljkih
tvornic orozja »Dzerdzinsxi«, »Rde¢e ba-
rikade« in »Rde& oktober« v severnem
delu mesta otvoril odloCilne akcije nem-
S§zih ¢&et, Potem ko je unidila sovjetsko
odporno gnezdo, je nemska pehota ob pod-
pori skupin inZenjercev in tankov ter top-
nistva in letalstva zavzela v naskoku to-
varnog za traktorje DzZerdzinsk: in dospela,
nadaljujo¢ operacije, do obrezja Volge, za-
tero je zasedla v dolzini treh kilometrov. S
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to akcijo je skoraj polovica stalingrajske
c¢etrti, ki je bila pred tem napadom 3e v
lasti Sovietov, padla v nems3ke roke.

Sovjetsze izgube so ogromne. Crkan
bomb iz letal in najhujSe streljanje top-
niStva vseh kalibrov st omogo¢ila napre-
dovanje skupin inZenjercev in napadalnih
nemskih stotnij do bliZine tvornic »Rdece-
barikade« in »Rde¢i oktober«, ki so tako
prisle naravnost pod topovski ogenj. Nada-
lje je bila zavzeta Zeleznica severno od &i-
stilnice petroleja, ki jo je letalstvo Ze po-
polnoma uniéilo. Polozaj boljsevikov, ki
se Se upirajo na rusSevinah v severnoza-
padnem delu, je obupen, Njih postojanke
se zdaj nahajajo pod ognjem nemskega
topnistva. Napadalne nemske stotnije so
prodrle v smeri proti Volgi.

Borba proti kakemu sovraznemu odpor-
nemu gnezdu, ki se Se nahaja med ruse-
vinami ene izmed treh tvornic, ki je zgra-
dila 35.000 traktorjev na leto in je bila
nedavno spremenjena v tvornico za iz-
delovanje tezkih tankov, je poverjena
nemsxim ¢etam, ki slede napadalnim stot-
nijam, Te cete ofi5¢ajo zdaj teren meter
za metrom.

Snoldi so bila odkrita skoraj vsa soviet-
ska skrivali¢a. Ujetniki delajo vtis popol-
noma izérpanih ljudi. Samo ostanki red-
nih ¢et so lahko dali razumljive izjave, po
katerih vojaki v industrijski ¢éetrti Stalin-
grada Ze po vel tednov niso bili izmenja-
ni ter so morali prestajati ponoé¢i jesenski
mraz brez zaitite ter z oborozitvijo in oskr
bo, ki je bila popolnoma nezadostna.

Berlin, 16. okt, s. M=dnarodna obveite-
valna agencija doznava iz tukaj3njih vo-
jaskih krogov, da je po hudih borbah vée-
rajSnjega dne, nol potexla razmeroma
mirno na zadnjih postojankah zavzetih v
Stalingradu, s ¢imer pa ni refeno, da so
se operacije pono¢i popolnoma ustavile po
zasedbi tvornice za traktorje DzZerdzZinski
in po dosegi Volge v tem odseku, V luéi
raket in osvetijujofih bomb, so se nudili
nems$kemu topnistvu in nem$kim bombni-
wom odliéni cilji, gosta zbirali3&a boljsevi-
kov. Ponoé¢i je v visini tvornice za topove
»Rdeéi oktober«, ki se Se ni mnahajala v
sredii¢u operacij, sovjetski general Radim
skusa] reagirati proti paniki, viadajo¢i med
njegovigmi hudo decimiranimi &etami, s
tem, da je poslal ojafenja preko Volge.
Toda z dobro namerijenim ggnjem nemsxih
baterij, ki so bile postavljene naglp ob
obrezju Volge in z neprekinjenp to¢o bomb

4 iz bombnikov, ki so napadli tudi transport-

ne splave s strojnicami in majhnimi topo-
vi, so te rezerve utrpele hude izgube Ze
pred izkrcanjem in pred posegom v borbo.
Nemske napadalne skupine, ki so prodrle
proti pasu tovarne, so naletele samo v po-
sameznih totkah na vaZnejs$a sovrazna oQ-
porna gnezda. Sovjetske izgube so bile v
teh borbah izredno hude.

Finski odsek
Helsinki, 17. okt. s. Porocilo o veinih ope-
racijah v zadnjih 24 urah javlja: Skromno
udejstvovanje na vseh frontah. Na fronti
v Vzhodni Kareliji so bili z akcijami naSega
topniStva in pehote v odseku Rukajervija
odbiti napadi sovjetskih oddelkov,

Sovjetski porazi
na Kavkazu

Berlin, 16. okt. s. Po ugotovitvah voja-
8kih krogov, ki jih objavlja Mednaroina
obveStevalna agencija, obfutijo Sovjeti na
vsej razseZnosti ozemlja med Novorosij-
skom in Tuapsejem posledice neuspe3nih
hudih obrambnih borb, ki trajajo Ze nekaj
tednov. Stevilo sovjetskih dezerterjev na-
rasCa v tem delu presenetljivo. PritoZujejo
se predvsem zaradi popolnega pomanjkanja
ZivezZa in zaradi skrajno slabega sovjetske-
ga vodstva vojne.

Glede sovjetskega napada na juZno krilo
fronte pri Lizi, ki je bil Ze v¢eraj najav-
ljen, se doznava, da je ta pobuda imela
brez dvoma vaZnejSe cilje, kakor se je lah-
ko predpostavljalo prvi trenutek. Dva ba-
taljona 10. gardne sovjetske divizije ter
oddelki partizanov in neke pehotne brigade
so napadli nemSke poljske postojanke. Bra-
nilci teh so se priCeli umikati po dobljenih
navodilih, ne da bi imeli izgube, na glavna
odporna srediSéa. V sledeém odlod¢nem pro-
tinapadu, ki se je priéel, preden so se Sov-
jeti mogli utrditi na teh postojankah, je
bil trenutno prepusceni odsek zopet zavzet
v nekaj urah. Izgube nasprotnika so bile
tudi tu znatne.

Berlin, 17. okt. s. Iz vojaskega vira se do-
znava, da se na cesti v Tuapse nadaljujejo
izredno srdite borbe v podrocju izvirov
PskiZa, pritoka Kubana. Nemke &ete se tu
vazne za nadaljevanje operacij v tem od-
seku fronte. Strmoglavei so silovito napadli

boljSeviske baterije v dolinah in na viginah
tega podrodja. Pred nekaj dnevi so nemski
gorski lovei tu onesposcbili za borbo so-
vrazne sile in unifili med drugim glavni
stan nekega baljSeviskega topovskega od-
delka ter neko sovraZzno opazovalnico.

Ogramna premo¢ nemskih
Isvecev nad ruskimi

Berlin, 17. okt, s. V tukaj3njih vojaSxih
krogih pripominjajo, da se premol nem-
$kih lovcev na vzhodni front™ jasno kaze
v bilanci izgub. Od 12, oktobra so boljie-
viki jzgubili 1093 letal, na nems3ki strani
pa je bilo izgubljenih samo 75 letal.

- -

Odlikovanje slovask
ministra za gospodarstvo
Bratislava, 16. okt. s. Italijanski posla-

nik v Bratislavi je v imenu fasisti¢ne vla-

de izrodil slovaskemu ministru za gospo-
darstvo Medridskemu ollikovanje viteza

velikega kriZza Italijanske krone, katerega
mu je podelil Nj. Vel. Kralj in Cesar.

Nov madZarski vojaski atasSe
v Rimu

Budimpesta, 16. okt. s. Polkovnik Rako-

czay je bil imenovan za madZarskega vo-

jaskega ataSeja v Rimu, namesto generala

Szaba, ki je bil poklican na drugo mesto.

Finski tisk v spomin
akademiku Pavoliniju
Helsinki, 16. okt. s. Vsi listi objavljajo
obsirno poro¢ilo o polastitvi spomina aka-
demika Paola Emilija Pavolinija na wvse-
ucilis¢u v Helsinkih. List »Helsing Sano-
mate¢ ugotavlja, da sveCanost ni pomenila
le poklonitve velikemu pokojniku, temved
tudi njegovemu delu in je obenem pred-
stavljala izraz globoke hvaleZnosti finskega
naroda temu svojemu velikemu prijatelju,
Cigar spomin objokuje vsa drZzava.

——

Vse akcije trojnega
pakta tverijo enoto

Berlin, 16. okt. s. Nekateri listi se ba<«
vijo s vpraSanjem takozvanih prizoris¢ ob-
robne vojne ter dvomijo o teoriji, ki
umetno loé&i glavne fronte od postranskih.

sZwolfuhrblatte piSe glede tega, da <o
Majkop, Tuapse, Stalingrad, Malta, El
Alamein, Raokavski praliv, Capetown,

Freetown, Severni Atlantik itd, geografske
totke strate3ke vazZnosti v enem efamem
ogromnem spopadu, torej toéke totalne
vojne, ki jo vodijo Nemdéija, Italija in Ja-
ponska. Potopitve ameriikih bojnih ladij
po italijanskih podmornicah, posamezne
japonske akcije v Pacifiku in skupne ak-
cije italijanskih in nem&kih podmornic na
raznih morjih pripadajo, podértava list,
enemu samemu velikemu ofenzivneinu na-
értu proti sovraZnikom trojnega pakta,
Nedavna potopitev dveh wvelikih brzih
transportnih parnikov, namenjenih na
Bliznji Vzhod, je ponovno pokazala, da OS
danes obvlada tudi zapadng Sredozemsko
morje, V zakljuéku navaja berlinski list,
da je lepi angloameriski naért v nstano-
vitvi izhodid#nih toZfk in opori3¢ v Liberiji
in Sierri Leone, kjer naj bi se ustvarila
»druga frontac vzdolZ zapadne afriSke
obale z istoCasnim prodorom proti Maro-
ku, obsojen ostati po nedavnih dogodkih
navaden papirnat naért, ki se bo pridru-
%il ostalim, ki so si jih izmislili angloame-
ridki strategi in ki so prav tako hitro pro-
padli.

Bolgarija ob¢uduje Italijo
Minister Zaharijev o svojih vtisih z obiska v Italiji —
Italijanska ura v bolgarskem radiu

Sofija, 16, okt. s. Vsi listi poudarjajo z
vidnim poudarkom izjavo trgovinskega mi-
nistra Zaharijeva o nedavnem potovanju po
Italiji. »Sprejemi, ki so mi bili prirejeni v
Italiji — je rekel minister — so presegli
vse moje pricakovanje. Kot zastopniku baol-
garske vlade mi je bila posvedena najvedja
pozornost s strani italijanske viade in glav-
nih voditeljev gospodarskega in financnega
zivljenja v Italiji. Imel sem moZnost obrav-
navati vsa vprasanja, ki se ticejo obeh dr-
zZav, z ménistri in z voditelji italijanskega
gospodarskega in finaninega Zivijenja in z
zunanjim ministrom grofam Cianom s ka-
terim sem se dolgo in prisréno razgovarjal.
Sprejet sem bil tudi pri Duceju, s katerim
sem se v ozradju tople prisrénosti razgovar-
jal. Dobil sem vtis globokega zanimanja,
ki ga ima ta veliki sin na¥e dobe za delavno
. hrabro bolgarsko ljudstvo,

Sporazumi, ki smo jih podpisali v Rimu,
mova podértavajo, da ima gospodarska
solidarnost Evrope, slone¢a na reki
mosi raznih drZav, najtrdnejSe temelje. Ev-
ropsko gospodarstvo, sloneée na nacdelu, da
si mora kontinent sam zadostiti, bo odlocil-
ne vaZnosti v sedanji borbi ter bo z njim
doseZena popolna necdvisncst.
Bolgarija je sre¢na v teh wvelikih trenutkih
Ev::ﬁe in sveta, da ima moZnost zavzemati
zavidljivo mesto na na podro¢ju gospodar-
skega ic_wmgﬁ nja ob strani svojih Evel:‘kih
zavezn e¢ gospodarsko mo¢ Evrope.

Ozralje prijateljstva v italijansko-bolgar-
skih odnosih, ki se vedno bolj sreéno raz-
vijajo, ne ustvarjajo samo materialni in

temvel obstoje Se globlja Custva v italijan-
skem in bolgarskem narodu zaradi skup-
nesti usode in istovetne volje do zmage.

Cudoviti so moji viisi o gospodarski in
tndustrijski moci ltalije. Videl sem narod,
ki daje z globoko ljubeznijo do domovine
vse iz sebe, da ustvari in gradi silo nove
Italije. Videl sem ifalijanski narod, priprav-
lje na vse Zrtve na oltar domovine za do-
sego zmage, ki bo neizpodbitno zmaga nove
Evrope. Za mene je sre¢na dolZnost, izraziti
ponovno svojo hvaleinost za izredno pri-
srécne sprejeme, ki sem jih bil deleZen v
Italiji, in za stalno pozorncst, ki me je ob-
krozala. Vse to je nov dokaz Custev prija-
teljstva, ki jih goji bolgarski narcd do Du-
ceja, do njegovih sodelavecev, do wviade in
do vsega italijanskega naroda.

Sofija, 16. okt. s. Na podlagi pogodbe, ki
jo je te dni podpisala me3ana italijansko-
bolgarska komisija za izvajanje kulturnega
spcerazuma. bo sofijski radio 28. oktobra cb
obletnici Pohoda na Rim pric¢el oddajati ita-
lijansko uro. Ta oddaja bo vsako sredo od
22. do 22.15 v bolgarskem jeziku, Italijan-
sko uro bo otvoril z govorom italijanski
minister v Sofiji grof Magistrati.

Pramet med Bolgarijo
in Turdijo

Sofija, 16. okt. s. V Sofijo je prispel
generalni ravpatelj turikih Zeleznic, da bi
z bolgarskimi oblastmi wuredil vprasanie
potnidkega in blagovmega prometa med
Turéijo in Bolgarijo ter med Turéljo inm

arugimi evropskimi drZavami onstran Bol-
garije,
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Ljubljana, 17. oktobra.

Vsa Ljubljana je bila véeraj v #Zalnih
zastavah v znak Zalovanja za biviim ba-
nom dr. Natlatenom, ki je padel kot Zr-
tev xomunistiénih teroristov. S tem je na-
Se mesto najlepSe posvedodilo na eni stra-
ni svojo hvaleZnost pokojniku, ki je toll-
ko storil za Ljubljano, na drugi strani je
pa tudi pokazala globoko zgrazanje in
cgorfenje nad komunisticnimj atentatoriji.
Sxzoraj ni bilo hise v mestu, raz katere
bi ne.vihrala Zalna zastava. Vse mesto je
bilo. veeraj v znamenju blizajofega se po-
greba biviega bana dr. Natlatena.

Slovesna masa zadusSnica
v stolnici

Vceraj zjutraj so prepeljali pokojniko-
vo truplo z Zal, kamor so ga prihajale
kropit velike mnozice oblinstva. Na kata-
falk s krsto so poloZili lep druzinski ter ve-
nec Visokega Komisarja, ob strani pa e veé
vencev pokojnikovih prijateljev in razn'h
ustanov, ki so 1zgubile v njem svojega ve-
likega dobrotnika. Castno strazo so posta-
vili po'«o'n'nu katoliski akademikj ter
strazniki, Kr. Kvesture. Ze zgodaj zjutraj
so zacele pr.hajati v stolnico mnozice kro-
pit pokojnika. Krsta je bila obdana s
cvetjiem in sveCami, sredi katerih so po-
¢ivali zemski ostanki voditelja katolisxih
Slovencev,

Ze pred deseto urp so dostojanstveniki
napolnili stolnico, kjer je opravil Skof dr.
Gregorij RoZman ob asistenci generalnega
vilkkarja Nadraha ter xanonikov Simenca,
Kraljica Gogale in Koretica zadus$njco. V
prvih vrstah ob katafalku je sedela Zalu-
jofa pokojnikova druzina in njeni najoZji

prijatelji. Za njimi so bilj predstavniki
ljubljanskih kulturnih in gospodarskih
ustanov ter uradov, ki jim je pokojnik kot

veditelj in podpornik vedno stal ob stra-
ni. Posebno mnoge je bilo uradnikov in
poxoinikovih tovariSev iz vrst slovenskega
katoliskega staredinstva in mladine. Vsa
cerkev je bila polna veftinoma moskih, ki
g0 bili val pokojnikovi prijatelji in sodelav-
¢i na raznih poljih ali pa dolznixi za nje-
gove pobude in dobra dela. Med masSo za-
dusnico je pel] zbor ljubljansk’h bogoslov-
cev Premrlov »Requieme«. Pg konéani
sgluzbi bozji je opravi]l g. Skof Se slovesno
»Libero« v cerkvi. Ljudstvo se ni takoj
razslo, temve¢ se je pomikalo k katatalku
in kropilo pokojnika. Vse do treh popol-
dne so prihajali me&éani v stolnicn, da se
poslove od velikega pokojniza. Potem €o
pa cerkev zopet zaprli, krsto s truplom pa
prepeljali nazaj na Zale.

Cgrimna nmsoszica pogrebeev

Ko so se véeraj popoldne oblite s soln-
cem blescale Zale, so se prelivale na cestah
proti pokopalii¢u nedogledne mnoZice ljudi
kakor ob prazniku mrtvih. Celo uro so vo-
zili k Sv. Krizu prenapolnjeni tramvajski

vozovi, Pogreb je bil napovedan ob 16,
ljudje so pa hiteli na 2ale 22 nekaj ur prej
in ob 15, se je mnoZica tesno zgrnila na
Zalah in 3e zunaj njilh, Vedno bolj gosto
obrobljene z ljudmi so bile tudi ceste ob
pokopalis¢u. Pogrebni odbor je poskrbel,
da Kkljub "hudemu mnavalu, ni bilo nikjer
nereda; za red so skrbeli 3tevilni reditelji,

Na 2alah, na obeh straneh ob kapeli-
cah pred cerkvijo so se zgrnili stevilni mo_
8ki; med njimi je skoraj slcherni koga
zastopal, tako da je bila zastopana v resni-
ca Vvsa nasa javnost; zbrali so se Stevilni
vseudiligki profesorji, ¢lani Akademije zna-
nosti in umetnosti, dekani fakultet, pred-
stojniki uradov, kakor tudi podrejeni urad-
n'ki; zastopane so bile prav tako dobro
kulturne ustanove kakor gospodarske; 3te-
vilne so bile akademske stareSine kakor
akademska mladna; in nesteto je bilo prl-
jateljev pokojnika mjegovih sodelavcevy
zbrani pa niso bili samo javni, kultur=i in
gospodarski delavel, saj so bili med n;imi
tudi Stevilnj preprosti ljudje, ki so ostali
hvalezni pokojniku ter mu ohranili zlabo-
ko spostovanje. Zadnjo &ast so pa pokoj-
niku izkazali tudi izredno Stevilni javni
delavci, ki sicer n'so sodelovali s pokojni-
kom, a ki so ga spo3tovali kot znaainega
in praviénega moZa Tako s2 je izkazalo,
kako soglasna je javnost v spoStovanju
do pokojnika in v ob¢udovanju njegove
Zrtve ter v obsodbi nezasliSanega zlo&ina.

Tople poslovilne besede

ravnatelja B. Remeca

Solnce se je zalelo spuscati in posvetilo
je na kamnit; podstavek pod baldahinom,
kakor da je oZarilo Zrtvenik. MnoZico je
zajela tisina. Pred baldahin je prispela du-
hovidina s Zkofom g dr. G. RoZmanom,
Hkrati so akademiki prinesli krsto z zem-
skimi ostanki: dr, Natlafena, Obstali so
ob krsti kot &astna straza, ZadiSalo je po
kadilu in molitev duhov3&ine je v zboru
zadonela in se razlegala 3e iz zvofnika da-
le¢ Cez mozZico. Ko js Skof blagoslovil
krsto, je stopil na oder eden prijateljev
pokojnika, ravnatelj Bogomil Remee, da
se poslovi od njega v imenu katolitkega
akademskega staredinstva. Nj izbiral vi-
sokih besed, a je toplo ter skreno orisal
#ivljenje dr. Natladena, ki je zrase! iz ma-
lih razmer, se dvignil z marljivostjo ter
sposobnostmi, Ze kot visoko3olec se le za-
¢e] na Dunaju posvelati delu, ki ga je
pozneje vodilo med javne delavce in do vi-
sokega dostojanstva; delo, ki zahteva od
javnih delavcev tudi najvedje Zrtve. Go-
vorn‘’k je ocenil to delo ter znacaj pokoj-
nika; predo¢il mam je moZa, ki je padel
kot Zrtev svoje ljubezni do naroda.

V slovo pokojniku je zadonela #nlce
stinka, ki nas tako mofno spominja min-
ljivosti posvetnega: »Clovek, glej...«; peli

so pevei pevskega dru3tva sLjubljarec.

Dolg Zalni sprevod

Potem se je zadel razvijati sprevod in
molitev duhov3&ine je donela nad mnoZ:co,

>SLOVENSEKI NARODg,

Zadnja pot dr. Marka Natlacena

Na éelu z najvisjimi Mﬂmﬂkinsamﬂev&uﬂutﬂv&&eﬂoﬁuh
spremile pokojnika k veémemmu pocitiku

Akademiki so dvigrili krsto na rame in
dolg 2alni sprevod se je zalel pomikatl
proti pokopaliSki cerkvi, Na é&:2lu, za kri-
Zem, se je zvrstilp dijastvo srednjih 3ol;
sledili so akademiki, za njimi so pa dijaki
srednjih &ol nosili okrog 10 lepih, velikih

misariata, a tudi mestna obfing je poca-
stila spomin pokojnika s krasnim vencem.
Pred krsto ie korakala duhovséina, =a njo
pa druZina pokojnika, ki je budila splo3ro
sofutje. Za sorodniki so se zvrstili dosto-
janstveniki, ki So s svojo navzoénostjo po-
kazali, kako zelo cenijo pokojnika; po-
greba so se udeleZili:

Eksc. Visokega Komisarja je zastopal
Sef kabineta Visokegza Kkomisarijate peod-
prefekt dr. Bisia gene_-al poveljnik armrsd-
nega zbora Eksc. M. Roboiti, Zvezni tajnik
Orlandini, podZupan dr. Tranchila, kvasior
dr. Ravelli in Zupan general Leo Rupnik.

Za dostojanstveniki se je uvrstilo Ste-
vilno akademsko staredinstvo in =zastop-
niki ustanov, uradov ter druftev; Stevilna
je bila tudi duhovi¢ina. Za mnoZico mo-
8kih, ki so korakali v ¢etverostopih, so se
zvrstile redovnice in za njimi 3e muogo
Zenstva, Sprevod se je ustavil ob pokopa-
1iski cerkvi, ker je duhov3lina opraviia
molitve Se v cerkvi, Tam so pevci tudi za-
peli Zalostinko »UsliSi nas...¢, nakar je
mnozZica preplavila pokopaliile ter se zgr-
nila ob sveZem grobu na zgornji levi ¢e-
trtini pokopalisca.

Ob odprtem grabu

Po molitvah duhovifine in mnoZice ob
grobu je spregovoril Skef g, dr. G. Roz-
man, OsTovng mise] govora, ki je zapustil
globok vtis, je bila, da je Bog praviéen
sodnik, ki dobro plauje in hudo kaznuje
in da bo zato tudi pravi¢no poplacai delo
ter Zrtev dr. Natlatena. Pokojnik je poznal
le dvojno ljubezen in dolZnost: ljubezen
do druZine in ljubezen do naroda. To mu
je nalagalo delo in Zrtve Zrtve za narod
se pa ni nikdar ustra3il: vedno je bil pri-
pravljen na nje in najbrZz tudi svoj zadnji
dan., Govornik se je vprasal, kaj bi nam
sporoc¢il dr., Natlacen zdaj izpred boZjega
obli¢ja in je dejal, da bi nam naroéil dvoje:
1. narod. zavrni od sebe brezbostvo, ki >
tira v &asno in ve&no pogubo! Ne sklepaj
nobenih zvez z brezbostvom! — 2. Ostani
Ziv, narod, ne ubiiaj sam sebe! ZdruZite
se vsi, ki veruiete v Boga! — Govornik je
dejal, da se bomo ravnali po tem sporo-
¢ilu, pokojnik pa naj prosi Boga, da bo
dal parodu pravo spoznanje.

Se enkrat je zadonela pesem; zapeli so
Zalost'nko :Blagor mug¢, nakar se je ob
zahajajofem solncu vsul v grob pravi deZ
jesenskega cvetja, Skoraj &etrt ure je de-
Zevalo cvetjc; Se dolgo po slovesnosti se
je zgrinjala ob grobu mnoZica; v dolgi
vrsti so prihajali ljudje ter sipali prst in
metali cvetje na krsto,

SPORT

Juterl zacetek dveh nogometnih turnirjev

Na igris¢u SK Ljubljane ob Dunajski cesti bosta dopoline
dve mladinski tekmi, popoldne pa tri senisrske

Ljubljana, 17. oktobra

Na pobude CONTIja in Ljubljanske nogo-
metne zveze se bosta jutri zadela na igri-
§¢u SK Ljubljane dva nogometna turnirja,
v Ekaterih sodeluje skupno 11 mo3tev. Po-
drcbnosti smo Ze navedli v dveh prejsnjih
objavah, danes ponavljamo samo razvrsti-
tev glavnih dogodkov.

V okviru turnirja A, v katerem sodelu-
jejo stiri mladinska moStva z igralci pod
16. letom starosti, bosta dopoldne dve tek-
mi, in sicer ol 10.30 Dop. tobadne tovarne
— Zabjak (sodil bo g. Jerman) in ob 11.30
Vié¢ — Miladika (sodil bo g. Rado Zajec).
Vsaka tekma traja po 50 minut, oziroma
dva pol¢asa po 25 minut. Vstopnina zna3a
samo 1 liro.

Glavni in najprivla&nejst spored bo po-
peldne v okviru turnirja B, v katerem so-
deluje sedem moStev z igralci brez omeji-
tve starosti. Prvo tekmo bosta ob 13.30
fernli medtvi Vicéa in Zabjaka (sodil bo g.
Makovec). Ob 14.50 nastopi dvojica Dobn.
Tobadne tovarne — Mars (sodil bo . Hin-
ko Kos), nato pa ob_16.10 glavni par
Ljubljana — Korotan (sedil bo g. Ehrlich).
Vsaka tekma traja 70 minut, oziroma dva
polCasa po 35 minut. Vstopnina zna3a 2
liri.

Turnirja bosta po dolgem mrtvilu za-
nimiva sportna atrakcija. Ker tekraujejo
mosStva tudi za ¢ast turnirskega zmagoval-
ca ali z drugimi besedami trenutnega ljub-
ljanskega prvaka, bodo tekme privlaéne
tudi za tiste, ki imajo radi ostro fair igro.
V kaksnih postavah bodo nastopili posa-
mezni klubi, 3¢ ne vemo. Vsekakor ho za-
nimivo ugotoviti vsaj pribliZzne moé&i, ki
danes z njimi razpolagajo Ze prej nastopa-
jodi in pa obenem tudi tisti, ki se na spo:t-
nih igrisc¢ih pojavljajo prvié. Jutridnie tek-
me bodo Ze pokazale vsaj pribliZno, kak-
3no je trenutno razmerje moéi in kdo ima
najve¢ izgledov na uspeh. Enajst:1 udele-
Zenec Mladika sicer jutri ne nastopi. ven-
dar ga bomo imeli priloZnost videti na de-
lu 2e prihodnjo nedeljo.

Hvalevredno je, da so se prirediteiji od-
lo¢ili, da izvedejo ves spored na enem
igris¢u. Za skromen prispevek bo megel
vsak prisostvovati vsem tekmam. Nogo-
metaSi so tako pokazali voljo, da obnovijo
sportno Zivljenje, sedaj je Se na gledalcih,
da jih pri tem vsaj moralno podprejo.

Iz zgodovine kajakaskega Sporta
Kajakaski %port je najmlaji Sport sve-
tovne veliave. Zadnja leta pred voino je
nasel tudi pri nas nekaj vnetih gojiteljev
in kajakaska tekmovanja smo videli tudi
Ze v Ljubljani odnosno pri Ljubljani,
Ceprav je kajaka¥ki Sport tako milad, je

- vendar vozile zelo staro. Nemci ga imenu-

jejo na splosno Kanu. Beseda se je najprej
pojavila v 3pani¢ini, potem ko e Kolumb
leta 1490 odkril Ameriko. Na obeh koncih
pridiljen ¢oln so imenovali canoa. Spanci
8¢ ta izraz prevzeli od Indijancev na za-
padnoindijskih otckih. Indijanci so Colne
nazivali canaoua. Od Spancev so bese-

do prevzeli Anglezi in jo prikrojili v ca-

n oe, Bescda je nato zasla tudi v druge
jezike in Francozi govor o cano e u, Svedi
o kanotu, Danci o kanoju in Finci o
Kanoottiju

Kajak se prav za prav imenuje samo za-
prti ¢oln. Besedo so pobrali na Grenlandiji.
Take vrste &o'nov uporabljajo Eskimi. Do-
movina odprtega ¢olna pa je Kanada, zato
ga tudi imenujejo vKanadijec«. Nem&Ki iz-
um ‘e zlozljivi c¢oln. Zgrajen je iz zloZlji-
vega ogradja, ki je previleéeno z jadrovino,
na kateri je plast gumija. Prakti¢ni so zlas=ti
za voznje po »divjth vodahe«, ker jih z lah-
koto prenasamo po suhem. ZloZljivi ¢olni
so nasli izven Nemdcije malo prijateljev.
Skandinavei jih na primer odklaniajo, ¢e§
da niso tako lepe oblike kakor Co'ni s trd-
nim, nezloZljivim ogrodjem. Skandinavci
imajo rajSi posecbne kajakadke colne na ve-
sla, ki so véasih dolga celo do 7 m. 99 od-
stotkov goiiteljev kajakaskega Sporta se ne
bavi z njim redno, pa¢ pa le na potovanjih.

Tekmovalni kajak za eno osebo je le pol
metra $irck, dolg pa sme biti najve¢ 5.20 m,
Tehtati ne sme ved ko 12 kg. Co'n za dve
csebi je dolg najved 6.50 m in tehta najvel
18 kg.

Prvi so kajaka®ki Sport gojili AngleZi.
Lota 1860 je skotski odvetnik John Maegre-
gor zgradil v Londonu prvi moderni kajak
»Bob Rove. Znan je ustanovitelj skavtske
organizacije Baden-Powell, ki je leta 1869
zgradil vesla®ki kajak »Naut#'us« in z niim
preveslal mnoge evropske reke, Leta 1866
je Maegregor ustanovil »Cance Clube, ki
pa je kasnele kamlu nehal s svojim delo
vanjem. Glavna beseda v kajakaskem 3Sportu
je pocasi prehajala od AngleZev na Nemce.
Leta 1905 je bil v Hamburgu ustanovijen
kot prvi Alster Canoe-Club, Kmalu so mu
sledili e drugi klubi, ki so se posvetili iz-
kljuéno kajakaskemu Sportu. Izvrstni kaja-
kasi so bili nekaj ¢asa Svedi, ki so zmagali
na mnogih mednarcdnih prireditvah, kas-
neje so se uveljavljali tudi Nemci. L. 1933
je bilo v Pragi prvo evropsko kajakasko
prvenstvo, |, 1938 pa prvo in doslej zadnje
svetovno prvenstvo v Vaxhoimu na Sved-
skem. Na tem prvenstvu in Se bolj kasneje
na berlinski olimpiiadi so najve¢ prvih mest
zasedli Nemci. Leta 1924 je bila ustanov-
ljena mednarodna kajakaska zveza. Pred-
seduje ji Nemec dr. Hans Eckert in je zato
ni treba reformirati po teznjah novega reda.

Kajak za eno osebo lahko doseze po-
vpreéno hitrost 13.5 km na uro, dvosedeZni
pa 14 km  Cclni stanejo sedaj priblizno
1140 do 7600 lir.

Pri kajakakem tekmovanju so wvazZni
predvsem duh, telesna pripravijenost in
zelezna volja, Sele potem pa tudi éoln.
Mnogo je primerov, ko so zmagali tekmo-
valci, ki so nastopili v slab.ﬁh &olnih, ka-
kor so bili &olni njihovih nasprotnikov.

et

— HI. prvenstveno kolo v Itahji. Nogo-
metno prvenstvo se jutri nadaljuje v Ita-
liji z nadlednjimi tekmami v diviziji A:
Firence: Ficrentina—Vicenza_ Rim: Roma—
Miano, Genova: Genova—Venezia, Torino:
Juventus—Torino, Livormo: Livomo—Ligu-

ra. Miano: Ambrosiana—Atalanta Bari:
Bari—Lazio in Trieste: Triestina—Bologna.
V diviziii B pa“so na spomedu: Alessandria:
Alesremdr'a—Novara, Mcdena: Modena—
Pro Patria, Brescia: Brescia—DPisa, Ancona:
Anconitana—Pescara, La Spezia: Spezia—
Savoma, Padera: Padora—Cremonmese, Rim:
Mato—Udnose, Lodi: Fanfulla—Siena in
Napc'i: Napoli—Palermo.

Iz Hevateke

— Hrvatsko-rumunski blagovni promet.
Hrvatska Z-leznifka uprava objavlja, da
so stopile s 1. oktebrom v veljavo nove do_
loéhe o blagovniem prometu med Hrvat-
sko in Rumunijo. Zelez»ifka uprava spre-
jema in odpremlja samo tovorno in brzo-
vozno blago, ekspresnega pa ne. Podatki
v tovornem listu morajo biti napisani v
hrvatskcm odnosng rumunskem obenem pa
tudi nemskem jeziku Tovornemu listu Je
treba priloZiti wvse ecarirske dokumente,
Voznino pla¢a na progi drZave, Kjer je bilo
blago natovorjeno codpo3‘ljatelj, na ostalih
progah pa prejemnik. Povz2tja niso dovo-
ljena. Za obmejne prehodne postaje veljaio
Gyekenyes, Virovitica, Osijek, Lokoshasa,
Zemun, Ver3ec in Zoret.

— Hrvatski junaki na vzhodu. V zalo2-
nitvu »V:lebite v Zagrebu je izsla krjiga
»Hrvateki junaki na vzhodue, ki je v nji
opisano delovanje Hrvatov v bitkah na
vzhodnem bojis¢u. Med drugim pravi pisec,
da je Poglavnik Ze 2 julija 1941 s poseb-
nim proglasom dovolil in ugodil Zelji zve-
stith in dostojnih sinov njihovih oéetov, da
primejo za oroZje in proslavljenje zastave
ter da ra bajonetih poneso svojo, Poglavni.
kovo in voljo vsega hrvatskega naroda.
Ta volja n; samo za3€ititi evropski zapad,
temveé sodelovati pri izgradnji nove Ev-
rope, ki v njene temelje polagajo svojo
kri in Zivl'enja naibolj§ih syojih sinov. Ze
15. julija 1941, so cd&li Jetalei, 16. julija
pehotinci, 17, julija mornarji, 18. julija pa
topniarji, kot prvi pradstavniki Hrvat-
ske, da se V Nemé:y prisréno sprejeti in
pozdravljeri pripravijo na odlo&ilno borho.

— Ureditev delovnega razmerja, Nova
uredba o ureditvi delovnega razmerja po-
stavlia najprej nckaj novih sploSnih nadel
Vsak drZavljan ima pravico in doiZnost
delati in samo delo more biti temelj in
merilo vsake vrednosti, Vsako delo je do-
pustno samo tedaj, &e njegov uspch ne Sko-
duje drZavi in rarodu, temveé sluZi nju-
nemu napredku ir blagostanju, Vsebino,
svrho in naéin slehermega dela nadzoruje
drzava, ki nadzoruje tudi nadin in viSino
koristi in nagrade in kazen Za neizvr3eva-
nje, onemogodanjs in oteZko¢anje dela.

— Priprave za prve razstavo plemenske

e. Da bi se reja perutnine in malih
Zzivali dovolj povzdignila je pokrenila za-
jednica za perutnino in divjad v Zagrebu
Sirokopotezno organizatoriéno akcijo. Na
njeno pobudo bo prirejena 6., 7. in 8. de-
cembra v Zagrebu prva ramtava plemen-
ske pemtnine in kuncev, z

Popis zalog vina, #pirita in alkohol-
nlh pija¢ v Zagrebu Orgzni mestnega po-
glavarstva v Zagrebu bodo od 10. do 15.
novembra popisovali zaloge vina, Spiritov
in alkoholnih pija& Kdor bi jim re dal
toénih podakov o svojih zalogah ali kdor
bi v osmih dneh po popisu ne prijavil
zalog, se bo smatral za tihotapca,

vencev. Najlepsi je bil venec Visokega ko-

| Seeite Savelnine !
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Vierai dopoldné se je prvic sestal v
viadni paladi pokrajinski zdravstveni svet
pod predsedstvom podprefekta comm. dr.
Petra Davida,

Navzodi so bili vsi €lani sveta.

Podprefekt je zbranim sporoéi] pozdrav
Bksc. Visockega Komisarja ter je predoéil
pomembne naloge, ki so zaupane svetu.
Zatem je razpravljal svet o Stevilnih za-
devah, ki so bile na dnevnem redu.

Porocali so v okviru razprave pokrajin-
ski zdravnik dr. Carmelo Belistreri, in-
spektor za pravosodje, potem direktor za
vejasko zdravstve pri povelistvu Armad-
nega zbora, direktor Higijenskega zavoda,
direiktor zavoda za zdravljenje raka, di-
rektor univerzitetne zdravsivene klin'ke,
predstavnik Sindikata zdravnikov dr. Ger.
lovi¢, dr. Deré¢ ter zastopnik Sindikata .e-
karnarjev dr. Piccoli.

Sestanek se je zatel ob 10. ter je bil za-
kljuéen ob 12.45.

Dva nova grobova

Ljubljana, 17. oktobra

V Cetrtek je po daljSem bolehanju umrl
v Ljubljani wvi8ji carinski kontrolor g.
Ciril Svajgar. Kakor mnogim drugim, tai:o
se je godilo tudi njemu, da si je v prvi
svetovni vojni nakopal zavratno bolezen,
katere kal je prinesel Ze iz Rusije. Po-
kojni je bil novomeSki rojak in v Novem
mestu je tudi Studiral. Bil je zelo priljub-
ljen doma, med vojnimi tovarisi in tudi
kot uradnik med kolegi po svojem vedrem
znaéaju. Poleg svojcev in stanovskih tova-
riSev ga bodo ohranili v najlepSem spo-
minu zlasti njegovi vojni tovarisi iz Ru-
sije, kjer je moral prehoditi vso dolgo in
nevarno kriZevo pot. A bil je vedno dobre
volje, potrpezljiv, poZrtvovalen in postrez-
ljiv. Vsi, ki so ga poznali, so visoko cenili
njegove osebne vrline. Pokojnl je bil tudi
velik prijatelj narave navduSen lovec in
vnet ribié.

Pckojni zapuida soprogo gospo Valjo, ki

mu je zvesto stala ob strani na burnih po-
tih Zivljenja, dalje dobro mater go. Fran-
¢isko, posestnico v Novem mestu ter brate
in sestro. Pogreb bo danes ob 15. iz kapele
sv. Ardreja na Zalah na pokopaliiée k Sv.
Krizu. 2alujofim svojcem naSe iskreno
soZalje.
Davi je umrl v Ljubljani znani veletrgo-
veec z vinom Karel Bolaffio, star 37 let;
zadela ga je kap. Bolaffio je imel zelo ve-
lik krog znancev, kajti njegova tvrdka je
slovela ne le v nasih krajih, temveé tudl
v tujini. Velika zasluga Bolaffijevega pod-
ietja je bila, da se je nasSe vino uveljavilo
ter zaslovelo tudi v tujini. Pokojnik je
uzival velik ugled v Ljubljani in njegove
podjetniske sposobnosti so gospodarstveni-
ki zelo cenili. Pogreb bo jutri ob 15. z Zal
od Kkapelice Adama in Eve na izraelitsko
pokopalise. Druzini in prijateljem pokoj-
nika iskreno soZalje.

Iz pokrajine Gorizia

— Na polju slave je padel 24letni pe-
S5ec Franc Habe iz Ceconica v frakeiji
Idria. Poroénik Guido Cencetti je poslal
Habejevi materi pismo, ki v njem pro-
slavlja junaSko zadrZanje njenega padlega
sina.

— Komisar pokrajinske bolniske blagajne.
Za komisarja pokrajinske bolniske blagaj-
ne v Goriziji je bil imenovan dr. Josip Vel-
vi.

— Delavnost pokrajinske bolniske bla-
gajne. Konec septembra je bilo povpreéno
Stevilo bolniskih zavarovancev 17.286 in
sicer 13.087 moS8kih in 4199 Zensk. V sep-
tembru je bilo zdravljenih 3853 boln.kov
ter bolnic zaradi sploSnih bolezni, 229 v
olesnem ambulatoriju, 187 v dermcsifilo-
paticnem ambulatoriju, 174 v odd. za uSes-
ne, vratne in nosne bolezni, 241 v porcd-
niSko ginekoloskem oddelku, 137 v zobnem
ambulatoriju. Lekarna pokrajinske bl.lni-
Ske blagajne je izdala v preteklem m ese-
cu 4871 bolniSkih listkov. V septembru je
bilo potreSenih za zdravstvene namenao
§6.647.50 lir; za podpore porodnicam
3327.50 lir, za podpore v smrtnih"primerih
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1200 lir, za izredno pomod 2025 lir, skup-
no 93.200 lir. Od 1. januarja do 30. sep-
tembra 1924 je izpladala omenjena blagaj-
na v cecloti 946.786.45 iir.

— Nezgode. Desno nogo si je zlomil pri
padcu ¢ez stopnice 14letni Josip Kurat iz
Sambassa 152; levo nogo si je podkodoval
med delom 54letni delavec Karol Sgubini
iz ulice Salcano; na vratu ima poskodbe
Oletni Valter Zof iz ulice Trieste 52 v Go-
riziji, na katerega je priletel precej velik
kamen, ki ga je bil med igro zalufal Zofov
tovarii. Vsi ponesreenci se zdravijo v go-
rizijski bolniSnici.

Beleznica

KOLEDAR

Danes: Sobota, 17. cktobra: Marjeta
Alakok

Jutri: Nedelja, 18. oktobra: Luka Evan-
gelist

DANASNJE PRIREDITVE

Kino Matica: Beatrice Cenci

Kino Sloga: Abbandono — Zapué&lena

Kino Union: Kean

Kino Moste: Ura kemije in Glas v wn-
harju

Razstava slikarja Milofa Sustersida v
Obersnelovi galeriji na Gosposvetski cesti,
odprta od 9. do 18. neprekinjeno.

PRIREDITVE V NEDELJO

Kinematografi nespremenjeno

DEZURNE LEKARNE

Danes: Mr. Sul3nik, Marijin trg 5, Deu-
Klanjs¢ek, Gosposvetska cesta 4, Mr. Bo-
hinec ded., Cesta 29. oktobra 31.

Nedeljsko dezurne zdravniiko Sluiba ho
opravljal od sobote od 20. do ponedeljta
do 8. zjutraj mestni zdravnik dr. Ivan Lo-
gar, Cesta 29. oktobra &t. 7.

Iz pokrajine Trieste

— Zaprta kavarna, Kvestura v Flumu
je odredila, da se za des:t dni zapre ka-
varna »Adriac. Lastnik Albert Woloschin
Jje bil ovaden pristojnemu oblastvu zaradi
nedovoljenega in nedopustnega navijanja

cen, Zagovarjati se bo moral pred sodi-
Sdem.

— Smrt starih Triestinov, Te dn; so
umrli v Triestu 78letni Dominik Risigari,
65letni Hektor Plet, 68letni Ivan (‘l*-hl n,
78letna Ana Folan, 7Tiletna Marija Bisiani,
67letni Josip M"lt iak, 63letna Apoloni J],
Vesnaver-Celar in TSh‘tm Helij Nascon.

— Teden grozdja v prid vojakom jeo v
Triestu od 15, do 21, oktobra, Ta pobuda
je iz8la iz vrst pokrajinskega Dopolavora.
V okviru tega tedna se vrsijo &tevilne ma-
nifestacije z umetnidkimi prireditvami, Ob
tej priliki bodo vojaki obdarovani z gro-
zdjem.

— Smrten padec s Senika 53letni zidar
Jakob Linasi iz ulice Pondares 5 v Triestu

je padel s senika v Galozzu di Materig in
obleZzal s poéenp lobanjo ReveZ je kmalu
po prevozu v triestinsko bolniSnico izdih-
nil.

— Konj v trgovinski izloZzbi. Nenavalen
dogodek se je primeril v Triestu v ulici
Genova na vogalu ulice S. Spiridione. Konj,

ki je pridirjal z vozom iz smeri Ponte Ros
80, se je splasil ob mimo drvedem avtokariu
in se zagnal naravnost proti izloZbi bliZnje
manufakturne trgovine. Steklo izloZbe se
je razletelp na drobne koscke, druge Skode
k sre¢i ni bilo. Konj se je pri tem porezal
po gobcu in vratu. Obéinstvo, ki je bilo v
trgovini, se je kmalu pomirilo. &koda znada
nekaj tiso¢ lir.

— Zakljufena slikarska razstava. V dvo-
rani Ierco v Triestu je bila zakljudena rnz.
stava odli¢nega triestinskega slikarja Iva-
na Russattija. Skoraj polovica razstav'jerih
umetnin je bila prodana.

Nase gledalisce

DRAMA

Sobota, 17. oktobra ob 17: OCE NAS...
Izven.

Nedelja, 18. oktobra ob 14: UCITELJICA,
Izven. ZniZane cene od 10 lir navzdol.
Ob 17.30: DESETI BRAT. Izven.

Ponedeljek, 19. oktobra: ZAPRTO.

OPERA

Sobota, 17. oktobra ob 17: GASPARONE.
Opereta. Premiera. Red Premierski.

Nedelja, 18 oktobra ob 17: TRAVIATA.
Izven. Cene od 24 lir navzdol.

Ponedeljek, 19. oktobra: ZAPRTO.

Nepri¢akovano nas je za vedno zapustil nas preljubi

Bolailio Kare

veletrgovec

dne 17. oktobra 1942 v 57. letu starosti.

Pogreb dragega pokojnika bo v nedeljo, dne 18. oktobra

t. 1. ob 3. url popoldne z 2al —

Izraelitsko pokopalisce.
Prosimo tihega soZalja.

kapele Adama in Eve — na

Venci se hvale!no‘ odklanjaja v prid dobrodelnim usta-

novam.

Ljubljana, dne 17. oktobra 1942.

Obitelj BOLAFFIO
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Bronasti

pripovednik pred muzejem

>SLOVENSK]1 NAROD¢, #obota 17. oktobra 1842-3X
e e s

Kramljanje ob dr. Mirko Ruplovem ,,Valvasorjevem

kerilu*

Ljubljana, 17. oktobra

Alojz Gangl, nas§ imenitni kipar, nam je
ustvaril Valvasorjev spomenik. Pred muze-
jem stoji bronasti pripovednik; z desnico
prepri¢evalno razklada ¢&udovitosti svoje
ljubljene domovine, z levico oklepa svoj
rokopis, glavo je nagnil globoko zamisljen,
ustnice so mu odprte, o¢i pa mu Zaré v
zanosu.

Ni lep ta nas najslavnej$i zgodovinski
pripovednik; Siroko, brazdasto je njegovo
golo lice, njegovo telo ni vitko, temveé je
trSato, jedva srednje veliko, a silno, vidno
vajeno borb in naporov, Velika, oglata gla-
va izdaja bogatega misleca.

Cel mozakar je ta bronasti gospod, ju-
nak-pisatelj, ki je iz gole ljubezni do svoje
domovine zZrtvoval ne le vse svoje imetje,
svoje gradove in posestva, temveé tudi svo-
je Zivce, svoje zdravje in 2zivljenje. Vse,
kar je podedoval, pridobil in imel, vedel in
znal, vse je dal za ¢ast in slavo domovine.

Bil je po rodu Ljubljanc¢an. V prvi polo-
vici 16. veka je prisla Valvasorjeva rodbina
iz italijanskega Bergama na Kranjsko in
si tu pridobila znatno imetje in ugled.
Zadnje dneve maja 1641 pa se je narodil v
hisi na Iljubljanskem Starem trgu Ivan
Vajkard, ki je hodil v Sole nekdanjega ljub-
ljanskega jezuitskega kolegija na prostoru
danasnjega Sentjakobskega trga. Nato je
nad trinajst let naprestano potoval po Ev-
ropi, prouc¢eval Nemdcijo, Italijo, Svico,
Francosko, celo Tunis, Studiral povsod zla-
sti zgodovino, arheologijo in prirodoslovne
vede ter se seznanil z raznimi evropskimi
ucenjaki.

L. 1672 je kupil grad BogenSperk pri Li-
tiji ter zbral v njem velike zbirke mate-
matiénih in astronomskih instrumentov,
Kknjig, rokopisov, samih izrednih starin in
raritet. Zlasti tesno prijateljstvo je sklenil
s hrvatskim plemic¢em pisateljem Pavlom
Rittrom Vitezoviéem.

Prepotoval je 2znova in znova deZelo
Kranjsko z Istro in delom Hrvatske in jo
jeZz in pe5 odkril in spoznal kakor dotlej
Se nihce.

Temeljito je spregledal vasi, trge, mesta,

gradove- samostane, gozdove, rudokope,
plavze, reke in gore, jezera, jame, vino-

grade zivali in golazni, drevje in zeliséa,
kamenje in mrces, in sploh vse, kar je
kolitkaj zanimivo in znac¢ilno za naSe po-
krajine in njih ljudstvo.

Valvasor si je vse — cCesto s humorjem
-— zapisoval in narisaval, izpraSeval ljudi,
iskal podatkov po arhivih in starih tiskanih
in napisanih virih ter se poglobil v Sege in
navade, no%e, prehrano, opravila, stavbe in
orodje, v znacaj in ves nacin Zivljenja pre-
bivalstva, plemifev, mesc¢anov in kmetov,
pa tudi v vraze, vreme in podnebje, celo bo-
lezni ter v »kranjski in slovanski jezik«.

Bil je ¢udovit moz! Zapisal je: »Ako je
posten rodoljub dolzan ¢&asti svoje domo-
vine v vseh potrebnih primerih Zrtvovati
kri in Zivljenje, ji je dolzan v prav nié
manjsi meri sluZiti s peresom. Domovino
moramo ljubiti kakor starSe, — da, Ce za-
kon preucenega Platona velja, bi morala
domovina glede ljubezni_imeti celo pred-
nost pred o¢etom in materjoc.

In zato se je lotil ogromnega literarnega
dela, da z obsirnim opisom vojvodine Kranj-
ske s sosednimi istrskimi in hrvatskimi
krajinami stori sprijetno uslugo ne le so-
dobnemu ucenemu svetu, ampak tudi za-
namcem, ¢e odkrije poleg drugih posebnosti
dezele tudi umetniske zakladnice narave
v njej ter tako z oznanitvijo sonca ali slave
te vojvodine preZene sence nevednosti in
mrak dvoma vedoZeljnih tujceve (Posve-
tilo).

V Bogen3perku si je Valvasor osnoval ve-
liko delavnico za bakroreze in najel mnogo
umetnikov bakrorezcev, slikarjev in risar-
Jev, da so mu izvrsili slike in risbe za nje-
gova dela, med katerimi je glavno in naj-
vetje z naslovom >Die Ehre des Herzog-
thums Craing (Cast vojvodine Kranjske),
ki je izSlo v Stirih debelih folijantih prvié
1. 1689 in naslednja leta ter v ponatisku
1. 1877 do 1879.

Grajsc¢ak pisatelj baron Ivan Vajkard
Valvasor, posestnik gradov Medije, Zavrha,
BogenSperka in Prapreé, hiSe v Ljubljani,
Krskem itd. je deloma s pomoéjo zgodovi-
narja Erazma Franciscija opisal svojo do-
movino ve¢inoma na temelju lastnega Stu-
dija, osebnega utrudljivega ogledovanja in
lastnoro¢nega skrbnega zapisovanja in last-
nih risb. Resil je pozabnosti marsikaj, kar
ni bilo. pred njim Se nikoli nikjer zabele-
Zeno ali naslikano. Tako je njegovo ogrom-
no delo Se danes neizérpna zakladnica.

V histori¢cnem arheoloSkem, etnograf-
skem, topografskem in geografskem, lite-
rarnem, verskem, pravnem in prirodnem
pogledu je Valvasorjeva »Cast vojvodine
Kranjske« veéne zgodovinske vrednosti in
najvecje zanimivosti.

Toda Ze na Valvasorju, najplodovitejSem
pisatelju Ljubljan¢anu se je izkazala resnic-
nost PreSernove Glose: »Slep je, kdor se s
petjem (pisateljevanjem!) vkvarja, Kranjec
naj mu oslu kaze; pevcu (pisatelju!) vedno
sreCa laze, on Zivi, vimrje brez d’'marja.. .«

Tudi do vseh skrajnosti pozrtvovalni Val-
vasor je postal siromak zaradi svojega
idealizma: trosSki za izdanje monumental-
nega ilustriranega dela »Casti« so ga tako
temeljito upropastili, da je moral prodati
ve¢ino svojih posestev in svojo velikansko
Knjiznico z originali bakrorezov vred ter
tudi grad Vagen-(ali Bogen-)3Sperk. Obupan
se je moral preseliti v svojo najskromnej-
%o hi%o, v Krikem, kjer je kmalu nato 19.
septembra 1693 umrl.

Nemsko je napisal Valvasor svoje delo.
Najbolj popularni slovenski zgodovinar
prof. Ivan Vrhovec je sodil o Valvazorju:
»Valvasor si je za narod gotovo veéje za-
sluge pridobil (z nems$éino), kakor ¢e bi
bil izdal svoje foliante v slovenskem jeziku,
in meni se zdi vsekako bolje, da se je
drugi natis Valvasorjev izdal v originalu,
kakor &e bi se bile knjige v slovensko pre-
stavile. (Ivan Vrhovnik: »Iv. Vrhovecs).

Vendar smo bili zelo zadovoljni, ko 8smo
dobili v roke in z velikim uZitkom preci-
tali Valvasorjevo berilo. I. Izbral in prevel
dr. Mirko Rupel. Akademska zaloZba. Str.
311. Z urednikovimi opombami in Stevilnimi
reprodukcijami podob po prvi izdaji »Castix,
nekoliko zmanjSanimi.

Lepa izdaja po tisku, obliki in papirju.
In vendar: bolje bi bilo, da je izsla ta
knjiga — s primernim 2Zivljenjepisom in
s Se nekaterimi slikami — v zaloZbi Mo-
horjeve ali Vodnikove druZbe. Prisla bi v
sirSe ljudske sloje, ki bi jih gotovo Zivo za-
nimala.

Urednik je prav spretno zajel iz velikan-
skega izvirnika predvsem odstavke, ki so
znadilni za pisatelja, poglabljajolega se z
ginljivo ljubeznijo v naSo preteklost. In ta
preteklost kakor vse, kar je naSega v Val-
vasorju, naj nam postane dostopnejSe Vv
domaéem jeziku!

Vse ljubitelje naSe domovine in nasSe lepe
knjige torej Zivo opozarjamo na Ruplovo
s»Valvasorjevo berilo«. Bronasti pripovednik
pred muzejem zasluzi na3o ljubezen in
velespostovanje. Fr, G.

DNEVNE VESTI

— Novi hrvatski prevodi italijanskih del,
Nov dokaz vedno plodovitejSega kuiturna-
ga razmeria med Italijo in Hrvatsko je bil
doprine3en cb priliki *»KnjiZnega tedna« v
Zagrebu. V prodajnih paviljonih na Zri-
njeveu so bila na razpolago kulturnemu
obé¢instvu Stevilna dela znamenitih italijan-
skih pisateljev, ki so bila prevedena v hr-
vas¢ino. Med temi italijanskimi spisi so
vzbujali posebno pozornost »Goges, delo
italijanskega akademika Giovanna Papini-
ja, »Sonce in sence«, zbirka novel Luigija

Pirandella, potopis »Tropicie¢ Viktorja G.
Rossija, »Sestre Materassi« Alda Dnlazze-
schija, »Sto dni na Finskem« Intra Mon-

tanellija, »Elias Portolu¢, roman iz sardin-
skegza okolja., ki ga je napisala pisatelii-
ca Gracija Deledda, »Golobi in jastrebic,
delo iste pisateljice, ter »Nikdo se ne vr-
ne« (Alba de Cespedes). Prevodi izbranih
del vodilnih italijanskih pisateljev  bodo
zelo pripravno sredstvo za kulturno zbli-
Zanje italijanskega ter hrvatskega naroda.

— Lep uspeh italijanske veseloigre v
Argentini. Iz argentinske prestolnice po-
ro¢ajo: Igralska skupina argentinskega av-
torja Pepe Arisa je uprizorila z najlepsia
uspehom znano veseloigro Gioacchina For-
zana »Udarec vetra«. Tisk iz Buenos Ai-
resa zelo pohvatno omenja odli¢no izvedbo
pod vodstvom rezZiserja A. Motture, ki je
po rodu Italijan.

— Blazenstvo Dominika Savija. Zadeva
beatifikacije Dominika Savija je v svoj
zakljuéni fazi. Doslej sta bila priznena in
Potrjena oba cudeZa. Sedaj manjka Se sa-
mo odlok, da lahko sledi proglasitev svet-
niStva, kar se bo pa zgodilo Sele po vojni.
Prof. Caviglia pripravlja izerpen Zivljenje-
pis blaZenega Dominika Savija.

— Siromak — bogatas. Te dni je umrl v
uboStvu in pomanjkanju ter oslabelosti 65-
letni Peter Ottino, bivajoé¢ v Torinu, sta-
nujo¢ v ulici Po 24. Ljudije sc ga imeli za
siromaka, saj je hodil obedovat k <am<-
stanskim ter vojasniskim vratom. Druge
hrane ni zsuzival. Ker ga v zadnjem ¢&asu
ve& dni ni bilo na spregled, so opozorieri
oblastveni organi vdrli v njegovo podstres-
no stanovanje, Kjer so nasli starega mrtve-
ga. Nemalo so bili preseneceni, ko sc na-
&li v neki Skatli bone za R80.000 lir vred-
nosti, razen tega pa pravcat zaklad — de-
vet z'atih ur, potem polno zlatih veriZie,
brod ter obeskov. Tudi so bili iznenadeni,
da je imel Ottino devet volnenih 2imnic,
ki so bile povsem nedotaknjene, dodim je
sam spal na preleZani slamnjac¢i. Nasli so
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tudi devet popolnoma nedotaknjenih Zivil-
skih nakaznic, veljavnih za devet zapored-
nih mesecev. Ottino ni uporabil zase niti
enega odrezka. Zapusfina samotarskega,
skopega. ¢uda3kega staréka je vzbudila
med torinskim prebivalstvom zelo Zivahno
zanimanje.

— Madzarski industrijski predstavniki v
Milanu. Po pogajanjih med italijanskimi
in madzarskimi industrijskimi predstavni-
ki pod vodstvom dr. Hagenmacherja in
predsednika madZarskih industrijcev dr.
Dischke je prispela v Milano druga komi-
sija madzarskih industrijcev, ki jih wvodi
dr. Viktor Dischka. Namen prihoda nove
komisije madZarskih industrijcev je priée-
tek novih obojestranskih pogajanj. Itali-
jansko cCasopisje iz Milana poudarja, da je
dr. Dischka tudi predsednik tekstilmih in-
dustrijcev ter da ima Italija ravmo na tem
toris¢u zelo vaZne koristi v odnosu z Ma-
dzarsko. Madzarski gostje si bodo ogledali
posamezne obrate v Milanu, pa tudi druge
kulturno gospodarske znamenitosti.

— 8e vedje poljedelsko izkoriiZanje 2e-
leznigkih povrSin. Iz Rima porodaio: Ak-
cija, ki jo je sprozila uprava drz. Zeleznic
za Cim vecje poljedelsko jzkoriS¢anje vsch
njenih povrsin, bo 3e pospeSena v polie-
delski sezoni, ki se pri¢enja. V soglasju s
smernicami, ki so bile izdane obé&inam, se
je ZelezniSska uprava odlodila za poljsko
obdelovanje povriin ob ZelezniSkih posta-
jah ter drugih ZelezniSkih vrtnih nasadov.
Poljsko delo bo vriilo Zelezniéarsko osebje
v ¢asu odmora. Razen tega bodo obdelani
tudi zemljisca vzdolZ ZelezniSke proge, ki
obsegajo nad 15 milijonov kvadratnih me-
trov. Razen tega bosta obdelana fe dva
milijona kvadratnih metrov povriine ob
5997 ZelezniSkih <¢uvajnicah. 2eleznidka
upravk bo razdeljevala semena ter sadike,
razen tega bo dala na razpolago tudi po-
trebna sredstva za obdelovanje.

— Dolodene cene za Ze rabljene avtokarje.
Karporacijski minister je odlo¢il, da cene
avtokarom ne morejo biti pri prodaji vidje
nego so one, ki so bile zakonito dolofene
za nova avtokarska vozila z dne 30. julija
1940 = spremembami, ki so v primernem
odnosu s stanjem rabljenega vozila. °

— Ne samudite prilike, ki Vam jo nudi
knjiga Grad, Italijanski ted&aj, da se
z lahkoto nauélite hitro jtalijanskega jezi-
ka. Prepri¢ani smo, da bodete £ uspehom
zadovoljni, Priznano dobra uéna metoda,
zlasti primerna za samouke. . 60 lek-
cij brez uditelja! Knjiga je odobrena tudi

kot u¢na knjiga Za srednje in ateokovne |

LIJUBLDJANSK!
KINEMATOGRAFI

Predstave o0 Oelavoukib ob 16 tp

1813, ob gedetjab wm prazmikib ot
1030 1430 16830 10 1430

KINO MATICA TELEF. 2241
Zgodovinski film
0 nesre¢ni patricijski héeri

Beatrice Cenci

Carola Hiéhn, Enzo Flermonte, Giulio
Donadio, Osvaldo Valenti

KINO UNION TELEF. 22-21
Ljubavna pustolovi¢ina slavnega
igralca

Kean
Rossano Brazzi, Germana Paolierl,
Mariella Lotti

GINO SLOGA FELEF. 27-30
Velika filmska drama ljubezni

in ljubosumnja

Abbandono — Zapuifena
Corinna Luchaire, Maria Denis,
Camillo Pilotte i. dr.

Zole. Dobite jo v knjigarni Ti:skovne za-
druge v Ljubljani, Selenburgova ul, 3.

— Padel je ¢éez stopnice in umrl. 46letni
delavec Josip Spinazza !z Bruttapietre pri
Veroni se je vraéal zveler domov. Na do-
madih stopnicah se je po nesreérem na-
Klju¢ju prevrnil in obleZal na koncu stopnic
s poc¢eno lobanjo. Bil je pri priégi mrtev.
Njegovo truplo je nasla pokojnikova Zena,
ko je ob zori naslednjega dne Sla iskat
svojega moZa.

1Z LJUBLJANE

—1j 2zivilski trg. V tem mesecu menda
trg Se ni bil bolje zaloZen ob trZznih dneh
kakor danes. Mnogo je bilo zlasti zeclenja-
ve. Menda je zdaj dovoz veéji, ker zelenja-
darji pospravljajo zadnje pridelke. Vseh no
bodo mogli vzimiti, zato jih pa Zeie ¢éim
prej prodati. Dobro so bili zaloZeni danes
tudi branjevci, najbolj s kostanjem, ki ga
je prispela zadnje dni v Ljubljano wvelika
poSiljka. Grozdja je zdaj precej manj ka-
kor kostanja. Precej je pa Se vedno pa-
prike. Danes je bilo naprodaj tudi nekaj
doma¢tih jabolk. Gob je bilo precej ved ka-
kor prejSnje dni. Razen kravja& so danes
prodajali tudi &ebularje in cigane. Prav bi
bilo, da bi prodajali tudi peSCenke, ki jih
zdaj S5e mnogo rase.

—1I1j Vé¢eraj nenavadno toplo za oktorer,
Vé&eraj popoldne se je zelo ogrelo, kakor
pri nas le redko. Po tednu je maksimalna
dnevna temperatura dosegla zopet nad
17 stopinj; znasala je 17.2 stopinjec sredi
mesta. Davi je bilo tudi toplejSe kakor
véeraj; minimalna temperatura je znasala
6.4 stopinje. Zraéni tlak populla 2e dva
dni in teZko je reéi, kako dolgo bo Se tra-
jalo lepo vreme. Upajmo, da se bomo 3e
jutri nauzili malo sonca. Davi je bila me-
gla izredno gosta, kar budi skrb, da se bo
vreme kmalu spremenilo.

KLOBUCARNA »PAJK«

vam strokovnjaiko oéisti, preoblikuje in
prebarva klobuke vseh vwrst po mnizkih
cenah. Lastna delavnica. — Se priporoéa

RUDOLF PAJK, Sv. Petra c. 38.

—1j Greda sredi mesta. Ta naslov smo
dali pred mesecem dni v naSem listu &lan-
¢iéu, s katerim smo opozorili na zanemar-
jeni podaljSek &mubiCeve ulice. Danes pa
lahko ugotavljamo, da je bil Ze nekaj dni
temeljito oc¢is¢en ves juZni rob Valvasor-
jevega trga grde plevnate nadloge. A prav
ta teden so dobili usluZbenci mestnega vrt-
narstva nalog, naj premecejo z rezafo na
doti¢tni greli trdo zemljo, dodajo zmesni
gnoj in novo plast dobre navoZene prsti,
odnosno store vse, ¢esar je treba za svoje-
dasno posetev trave in zasaditev lepotnega
grmi¢ja, &e ne morda za enkrat samo ko-
ristne zelenjadi. To so napravili in razen
tega Se ustrezno obdelali ves ostali desni
kos praznote ob cesti, ki ne prihaja v po-
Stev za njeno Sirino, da enali spred ome-
njeni gredi. — Nekoliko poprej so nasadili
vzdolZ visoke kamnite ograje ur3ulinskega
samostana tudi plezalke, in sicer tako, da
je v priblizno dvainpolmetrski razdalji sku-
pina treh rastlin. V sredini brsljan (hedera
helix), ki mu drugujeta v metrskem pre-
sledku japonsk i viniki (prathenocissus
veitchi). Obe vrsti plezalk sta tak3ne na-
rave, da se trdo oprijemljeta tudi naj-
gladkejSega zidovja in pokrivata njegovo
goloto. Briljan kot plezajof grm priraséa
z mnogostevilnimi zrafnimi koreninicami
na zidove, vinika pa se razpenja po njih z
organi — nekakimi rodicami ob koncu vi-
tic, podobnimi prisesku. Tako bodo pre-
pregle nasajene plezalke s&asoma pusti zid
v vsej dolZini in Sirini ter ga mikavno po-
Zivljale: br3ljan vse leto s trajno temno-
zelenimi, a vitica od pomlaii do poznega
poletja s svetlozelenkastimi in na jesen,
ko pokaZe prekrasno barvitost, z rumen-
kasto in 8krlatno rdecimi listi.

KINO MOSTE
V preurejeni dvorani predvajamo:
URA KEMUJE
in

GLAS V VIHARJU
Film ljubezni, sovrastva, srede,
veselja
Nedelja ob 14, 17. Delavnik ob 17 uri
Sledi:
KRALJICA BROADWAYA

. ]

—1j Umrli so v Ljubljani od 9. do 15. t.
m.: dr. Natladen Marko, 56 let, bivai ban,
Ciril Metodova ulica 18; KrSe Marija, 73
let, Radede pri Krikem; Cerne Frandiska
74 let, delavka Japljeva ulica 2;
Frantiska, rojena Pdeni¢nik, 63 let, vdova
delavca, Vidovdanska cesta 9; Cerar Jera,
rojena Rozman, 88 let, posestnica, PrZanj
8t. 6;: MoZek Franc, 2 leti, sin
delavca, Lavrieva ulica 2; Oven Alojzij,
3 tedne, sin delavca, Cesta dveb cesarjev;
Svajger Ciril, 49 let, visji carinski inspek-
tor, Vilharjeva cesta,

zasebnl uradnik, Kranj 65; Kogoviek Joie,

-4 leta, sin hiSarja, Rovte 57 pri Logatcu;
BratovZz Vid, 23 let, prometnih dr2. 2Zel.,
Kolodvorska ulica 23; Voléi¢ Anton 50 let,
Slivna 19, ob&. Vace pr iLitiji.

—1j Upraviteljstvo L. deklifke med&anske
Sole porofa uéenksm tretjega razreda, da
pridejo v Trnovsko zavetidte v ponedeljek
19. X. ob 8 one iz drugega razrela pa Vv
torek 20. X. ob 8. — Upraviteljstvo.

—1j Opozarjam® na orgelski koncert, ki
bo v ponedeljekx 18. t m_zveder ob 1/;7T. uri
v ljubljanski Stolrici. Izvajal ga bo sloviti
italijanski orgelski mojster prof, Ulisse
Matthey, kj je Ze lani koncertiral na istih
orglah v Ljubljani. Takrat je napisal glas-
beni kritik prof. Matija Tomec, da smo
uneli priliko aliSati orgelski koncert, ki

Stran 3

je bil prvovrsten, tako po sestavi sporeda,
‘kakor tudi po umetnidki izvedbi. Dalje
pravi skladatelj Tomec, da smo v Ljubljani
slisali 3¢ malo tako dobro sestavljenih in
sijajno izvajanih orgelskih koncertov, ka-
kor je bil koncert Mattheya Za svoj pore-
deljkov koncart si je mojster izbral po-
polnoma mnov spored, ki prinasa deia iz
klasi¢tne in tudi sodobne glasbene litera-
ture. Natan¢ni spored bomo priobé&ili jutri
danes pa Ze opozarjamo na izredni uZitek,
ki ga bo nudi]l posluidalc>m koncert tako
velikega mojstra, kakor je prof. Ulisse
Matthey, Predprodaja vstopnic v knjigarni
Glasbene Matice.

—1j Valpolidello, Verono, ch=anti, toli
¢ez ulico gostlna Lovsin.

Najvisje cene na ljubljanskem Zivilskem trgu

veljavae od ponedeljka 19. t. m. zjutraj do objave

novega cenika

Ljubljana, 17. oktobra.
Po digovoru z zastopnicami in zastopniki
konsumentov_ pridelovalcev in prodajalcev
je mestni trzni urad Visokemu komisariatu
spet predlozil najviSje cene za trZno blago
v Ljubljani ter jih je ta odoubmil
Z odlokam VIII/2, 5t 4191/23. Visckeesa
komisariata za Ljublijansko p<krajino velja-
jo za Ljubljano dolo¢ene najvitie cene od
ponedeljka 19. oktobra 1942-XX zjutraj
dalje do objave novega cenika.
Najvisje cene, ki je po njih doveljeno v
Ljubljani prodaiati v ceniku navedeno bla-
go in ga plalevati, so naslednje:

Zeljnate glave nad 10 kg po 1 L_zeljnate
lave pod 10 kg po 1.50 L, nde¢e zelje 2 L,
cislo zelje 4 L, ohrovt 2 L, repa na drobno
1 L. repa na debelo 0.75 L, kisla repa 2.50 L,
glavnata solata 3.70 L, endivija 3 L, radié
3 L. mehka 3Spinaca 4 L, trda Sp'naca 3 L,
karfiola brez listov 5 L, rdeca pesa 3 L,
rde¢i korencek brez zelenja 3 L. rumenc
korenje 1 L, petersilj 4 L, zelena 4 L, Sopek
zelenjave za juho 0.25 L, rumena ko'eraba
1.50 L. kolerabice 3 L. érna redkev 1.50 L.
¢cbula 2 L. salota 4 L. ¢esen 7 L. zelena

paprika 530 L, osnaZen hren 4 L. motovilec
6 L. jabo'ka |. vrste, namizna, izbrana 4.25,
jabolka 1. vrste 3.60 L, jabolka I1IL vrste
3 L. hrutke . vrste 4.45 L, hru ke IL vrste
385 L, lipovo cvetje kg 18 L, Flahtne gobe
12 L, sivke za vlaganje 10 L, vse druge uZit-
ne gobe 6 L kostanj 3 L. jaica pv 2 L.
Kjer ni posebei naveden liter, veljajo ce-
ne za kilogram. Opozariamo pa, da vse te
cene veliajo samo za blago, pride’ano v
Ljubljanski pokrajini. ker je za blago uvo-
7eno iz drugih pokrajin, v veliavi cenik za
zelenjavo in sadje 5t. 21 na svetlozelenem
papirju. Posebno pa opozarjamo proda‘alke
in prodajalce, da mora biti po teh cenah na-
prodaj vse blago zdravo, otrebljeno in v
takem stanju kakor je opisano v ceniku.
Vsa povrtnina mora biti osnaZena in opra-
na. vendar pa ne veé mokra, pal pa sveia,
Vse te najvisie dopustne cene in tudi vse
niZje cene morajc biti vidno naznafene pri
vsem v ceniku navedenem blagu ne samo
na Vodnikovem in Pog¢alarjevem trgu, tem-
ved tudi na Zivilskih trg'h v Mostah, na
Vidu na Sv. Jakoba trgu in v Si‘ki, enako

pa splch pri vseh prodajalkah in proddajal-

cih po vsej mestni ob¢ini ljubljanski,
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Besede mmio na karta, 13. evropsko glavno mesto, 14.

Vodoravno: 1. veterinarsko-medicinski
zavod, 15. pesem, 16. razum, pamet, 17.
naéelnik, poveljnik, 18. del kolesa, 19. kra-
tica pri imenih svetnikov, 20. zdravilo, me-
dicina, 22. nada, upanje, 23. povriinska
mera, 24. sibirska rexa, 25. anglefko pivo,
26. imovina fevdalnega podloZnijka, ki je
bila njegova last, 28. neznanka v vi§ji ma-
tematiki, 30. zadetek abecede, 31. sveta gora
v Tesaliji, 32. del ¢loveka, 34. Zensko ime,
36 obi¢ajno skupina najboljiih nogometnih
Klubov, ki tekmujejo med seboj za pr-
venstvo, 38. grika ¢&rka, 40. prislov, 41.
navduSujem, propagiram, 43. pritrdilnica,
44 kazalni zaimek, 45. finsko mesto, 47.
osebni zaimek, 48. zafetek Gondarja, 49.
italijanski spolnik, 50. ¢utilo, mos§ko ime,
51. presledek v gozdu, 53. kratica v pismih,
55. vodna Zival, bolezen, 56. del &loveskega
telesa (mnoZz.) 57. evropsko gorovije, 59. so-
glasnika v kipu, 61. griki junak pred Tro-
jo, 63. predlog, 65. kazalni zaimek, 66. go-
ra, na katero jezdijo pesnixi, 69. glej 16.
vodoravno, 70. osebno-povratni zaimek,
71. stavbarski naért.

Navpi¢éno: 1. del Ljubljanske pokrajine,
2. znamenit grski slikar; poziv, klic, 3. na
tem mestu, tukaj, 4. v Avstraliji Zivedi
pti¢, ki spada v vrsto kazuarjev, 5. vas
pod Krimom, 6. uglajenega vedenja, 7.
italijanski spolnik, 8. ta (srbohrv.), 9. kup
vsakxovrstnih stvari, 10. krat‘ca za nekda-
nji denar, 11. ¢lovekovo orodje, 12. igral-

Stevilo, 21. geometrijski pojem, 25. ole, 27.
padavina, 29. znanijlec mrzle z me, 31. tur-
S§ki gospodar, 33. zverina, 35. bog ljubezni,
37. mednarodni jez'k, 39. dva skupaj, 42.
juzno sadje, 44. poleg, zraven, 46. nadle?-
na zZuzelka, 50. domaca Zival, 52. glasovi, 54
igra s kartami, 56. znalilnost pesmi, 58.
Sahovski jzraz, 60. tuj predlog, ki pomenl
za, 62. pripadnik izumrlega mongolskega
plemena, 64. povrsinska mera, 66. zame-
njana soglasnika pod 58. vodoravno, 67.
kratica za neznanca, 68. kratica za sport-
ni klub, 70. okrajSava za srednji.

Resitev zadnje kriZanke

Vodoravno: 1. baronica, 7. zal, 9. bazar,
12. amen, 13. sod, 15. oda, 17. kos, 18.
met, 20. banka, 22. Ida, 24. en, 25 penat,
27. Ria, 2B. brana, 30. Rogatec, 32. tra-
kee, 33. Karl. 34. vlit, 35. prav, 36. mi,
38. stenice, 41. Stalin, 43. ar, 43. Anine,
46. top, 48. udaja, 49. rok, 51. Iza, 52.
Pilat, 54. Iva, 55. Ivan, 57. nos, 53. ris,
61. zidanica, 62. aga, 63. tiran.

Navpi¢no: 1. baker, 2. Amon, 3. res, 4.
on, 5. Irena, 6. as, 7. zdar, 8. loka, 9. ha,
10. zidak, 11. ro, 14. Ob, 16. da, 18. me-
gleni, 19. tatvina, 21. Nil, 22. Iravadi, 23.
anemija, 25. porta, 26. telce, 23. bratu,
29. Acina, 39. ras, 31. cie, 32. ¢rs, 37. Pa-
riz, 39. nizki, 40. kol, 42. lavor, 14. rovi,

46. tisa, 47. para, 50. kad, 52. Po, 53. i,
56. na, 57. na, 59. st., 60. N. N.

Radio Ljubljana

NEDELJA, 18. OKTOBRA 1942-XX

8.00: Napoved &asa. Poroédila v italijan-
32ini. 8.15: Koncert organista Luigija Ben-
zija. 11.00: Prenos pete masSe iz bazilike
Presv. Oznanjenja v Firenzi. 12.00: Razla-
ga Evangelija v italijan3¢ini (O. Marinc).
12.15: Razlaga Evangelija v sloveniéini
(0. Sekovani¢). 12.30: Porodila v slover-
8¢ini. 12.45: Pisana glasba. 13.00: Napo-
ved Zasa. Porodila v italijans&ini. 13.1C:
Pet minut gospoda X. 13.15: Porodilo Vr-
hovnega Poveljstva OboroZenih Sii v slo-
ven3éini. 13.20: Operno glasbo izvajajo
mladi umetniki. 13.50: Vojaske pesmi.
14.00: Porocila v italijan3¢ini. 14.15: Kon-
cert Radijskega orkestra in Komornega
zbora, vodi dirigent D. M. Sijanec. Slo-
venska glasha. 14.45: Poroédila v sloven-
8&ni. 17.15: Ing. Novak Viktor: Izkori-
S&¢ajmo gozd s pridom predavanje v
slovenséini. 17.35: Plodée. 17.45: Novi or-
kester vodi dirigent Fragna. 19.30: PoroZi-
la v slovenéi¢ini. 19.45: Polke in mazurke.
20.00: Napoved ¢Zasa. Poroéila v italijan-
8¢ini. 20.20: Komentar dnevnih dogodkov
v slovend&ini. 20.45: V Olimpu operete.
2115: Filmsko glasbo izvaja orkester Ce-
tra, vodi dirigent Barzizza. 21.45: Kerncert
Adamitevega orkestra. 22.15: Pisana glas-
ba na ploé¢ah. 22.45: Poroédila v itzlijan-
S&ni.

PONEDELJEK, 19. OKTOBRA 1912-XX

7.30: Pisana glasba. 8.00: Napoved &asa.
Porotila v (jitalijand¢ini. 12.20: Ploédce.

12.30: Porocila v slovensdini. 12.45: Sime
foni¢na glasba. 13.00: Napoved &asa. Po-
rodila v italijaniéini. 12.10: Pet minut go-
spoda X. 13.15: Porclilo Vrhovnegza Po-
veljstva OboroZenih Sil v sloven&éini.
13.20: Operna glasba na plod¢ah, 13 50:
Pesmi in napevi. 14.00: Porod¢ila v itali-
jans€ini. 14.15: Orkester Cetra, vodi diri-
gent Barzizza. 14.45: Poroéila v sloven-
8¢ini. 17.15: Koncert ljubljanskega godal-
nega kvarteta. L. Pfeifer I. violina, A.
Dermelj II. violina, 8ustersié viola, C.
Sedlbauer é&elo. 19.00: »Govorimo italijan-
skoe — prof. dr. Stanko Leben. 19.30:
Porocila v slovenscini. 19.45: Operna glas-
ba. 20.00: Napoved ¢asa. Porodila v itali-
jans¢ini. 20.20: Komentar dnevnih dogod-
kov v slovenséini. 20.30: VojaZke pesmi.
20.45: Simfoniéno-koralni koncert vodi di-
rigent Viktor de Sabata. 22.25: Novi or-
kester vodi dirigent Fragna. 22.45: Poro-
¢ila v italijanséini.

Mali osi

POHISTVO

po narodilu in vse vr-
ste stolov ‘zdelujein.
Politiram oprave in
izvrSujem vsa popra-
vila najceneja. — Jo-

sip Zerman Ljublja-
na, Breg 14.

DVOSOBNO
STANOVANJE
Vv centrumu mesta —

is¢em proti nagradi
500 lir. Pcaudbe pod
»Nagrada« na ogl. od-

delek »>Slov. Narodae,



http://ooia.tr

3

>»SLOVENSEI NARODg,

Prva ljubljanska gledalis¢a in predstave

Eno najstarejsih ljubljanskih gledali
1iS€e prezidano iz jahalnice 1. 1765

Ljudbljana, 16. oktobra

Ob zacdetku gledaliske sezone bo morda
koga zanimalo, kak&no je bilo glecalisko
Zivljenje v stari Ljubljani. Da naSe me-
sto ni brez gledaliSke tradicije, pa¢ ni
treba Se posebej omenjati. Ko pa govori-
mo o stari Ljubljani, ne smemo nikdar
pozabiti, da je bila mestece in da so se
tedanje kulturne in socialne razmele v
sploSnem zelo razlikovale od dandanas-
njih. Zato tudi ne smemo ocenjevati ne-
kdanjih gledaliskih razmer s sedanjimi z
merili estetov na%e dobe. Gledaliske pred-
stave v starih ¢asih so bile namenjene za-
bavi ali so pa imele vzgojni znac¢aj; iz
njih %e ni govorila umetnost s taksnim
Zarom kakor dandanes. Igralec je bil tedaj
kemediant, torej na podobni stopnji kakor
dandanes cirkuSki artist. Zato tudi ni Se

tako dolgo, ko je igralCev poklic wveljal
med »Zlahtnim plemstvome« in mnesebno
med aristokiacijo kot neéasten. Tako je

n. pr. veliki dramatik B. Shaw napisal ro-
man iz zivljenja umetnikov iz polpretekie
dcbe, ko so gledali na gledaliSko umetni-
co kakor na izgubljeno Zensko. Po vsem
tem lahko sprevidimo, da gledaliséa v
prejsnjih stoletjih niso nastajala predvsem
iz umetnostnih potreb in da =zato tudl
predstave niso mogle biti na viSini.

Zacetek gledaliSkega Zivljenja

. . [ ]

v Ljubljani
O samem zaletku gledaliSkega Zivljenja
v Ljubljani ni lahko pisati, ker se je o
lem hranilo zelo malo peodatkov. Domne-
vati pa smemo, da se je Ljubljana sezna-
nila z gledalisko umetnostjo od potujoéin
komediantov. V zaCetku nedvomno ni ime-

la stalnih igralcev in gledaliSkega odra.
Gledaliske predstave — ¢&e smemo tiste
vprizoritve sploh tako imenovati — =o bi-

le beoli nakljucje. Ce so Ljubljano obiskaii
xcocmedianti, se je i1azmahnilo s»gledaliske
Zivljenje« za nekaj tednov ali vsa nckaj
ani, sicer pa predstav niso pogresali. Spa-
dale s> med zabave in za gledalisée so
lIah%o nasli nadomestilo. Med zacetke gle-
daliZkega Zivljenja v Ljubljani bi morali
naibrz 5Steti tudi improvizacije v zaklju-
¢enih  druZbah, deklamacije in nastope
prileZnostnih peveev, kar je bilo v navad:
med plemstvom. O vsem tem pa nimamo
podatkov.

Gledalis¢e v stari mestni hisi

Da so pa v starih ¢asih vendar Ze prece]
cenili ter spcStovali gledalisCe, bi smel1
soditi po tem, da je bila v mestni hisi do-
lcena posebna soba za gledaliSke pred-
stave in druge zabave. Iz tega sicer lahko
sklepamo, da so si mesS¢ani, ki so imeli
rokah mestno oblast, Zeleli tudi zabav ter
da so mestni zastopniki mislili pi1edvsem
nase in ne na potrebe »SirSega« obéinstva.
Po tem pa, da je bilo treba pladevati pre-
cej viscko vstopnine, lahko tudi sodimo,
cda je magistrat iskal predvsem vire dc-
hodkov. Pretiravanje bi bilo, ¢e bi trdili,
da so bili meSc¢ani v tistih ¢asih visoko
kulturni ter da so potrebovali es!‘etske
uzitke gledaliSke umetnosu. Prvo ljub-
ljansko gledalisCe — Ce to ime zasluzi za-
baviiée na magistratu — nedvomno ni na-
stalo zgolj iz umetnostnih potreb mes&ga-
nov. Tedaj je imel magistrat skoraj naa
vsem monopol in ée ni piepustil tudi vod-
stva prilcZnestnega gledaliS¢a ~asebnikom,
se zdi skoraj samo po sebi razumljivo,
zlasti, ker si je obetal od prireditev ao-
hodke. Sicer pa tudi ni bilo tako lahxo
najti kjer koli prizoris¢a za igre potujoéih
igralcev, a na magistratu so imeli aruo-

Poslopje opernega gledalis¢éa v Ljub!ja;m

igral. Moral je pa tudi nastopati v baletu,

Zabno sobo, tako da pa& ni bilo treba
iskati odra drugje. V tej sobi so prirejali
tudi plese In baje je bil v nji biljard.
Lahko bi torej rekli, da je bila to nekak-
Sna klubska soba. Tedaj so pa gledali na
zabave drugace kakor dandanes; med po-
stom so veljale zabave, predvsem ples:,
za greh, v predpustu so si pa ljudje steli
skoraj v dolZnost, da so plesali. Zato so
tudi prirejali zabave na magistratu samo
v dovoljenem ¢&asu. Da so pa tedaj Sten
gledaliSke predstave med navadne zabave,
ki so bile v postu neprimerne, sprevidimo
iz spora, ki je nastal med gosposko in
Skofom, ker so neko¢ igrali med postom
na magistratu, éeprav je bila igra verska.

Med obcinstvom Stevilni plemici

Kdo je obiskoval tedanje gledaliSke
predstave? Ko je prislo do spora med Sko-
fom in gosposko zaradi predstav v postu
na magistratu in se vicedom ni hotei uklo-
niti 3kofu, je o tem zvedel celo cesar, ka3-
ti Skof se je konéno obrnil nanj. Skof se
je pritoZeval, ¢es, ljudje se spotikajo naa
javnim pohujSanjem, ker gledaliske pred-
stave obiskuje gospoda v postu. Vicedom
se je pa zagovarjal, da gledaliske predsta-
ve nikakor niso bile naperjene proti ver-
skemu Zivljenju. Igrali so vselej le po ma-
8i. Predstav so se udeleZevali skoraj vsi
plemiéi in celo vicedom. Isto igro so isti
komedianti igrali pred tremi leti v Grad-
cu, ne da bi se kdo nad tem pohujSeval,
saj je bila verska. Prav tako so igrali v
Salzburgu isto igro v postu. — Skof je
menda moral konéno popustiti, sicer je pa
bilo tudi gostovanja potujoéih komedian-
tov prej ali slej konec. Spor se nam zdai
zanimiv zlasti zaradi tega, ker izvemo iz
njega posredno, kdo je obiskoval tedanje
gledaliSke predstave. Zdi se, da so plemi-
¢i mnogo bolj cenili gledalis¢e kakor me-
§¢ani sami. To sodimo tudi iz tega, da je
bila wvstopnina zelo visoka. Sicer bi tudi
me3cani lahko plagevali visoko wvstopnine,
saj so bili bogati, toda sami sebi bi ne
doloéili tako visoke vstopnine, saj so oni
odloéali na magistratu. Ce so pa Ze plem»-
¢i tako radi gledali gledaliSke predstave,
so se hoteli tudi me3¢ani okoristiti. Vstop-
nina je znaSala po 17, T in 3 Kr. zar je
bilo za tedanje razmere mnogo.

Igrelci so bili sbdavéeni

Umetnost je bila obdavéena Ze v tistih
¢asih. Obdavc¢itev je pa bila tedaj bolj za-
nesljiva kakor dandanes. Slovite igralce
z velikimi dohodki skuS3ajo dandanes ob-
davéiti, ko igralec dvigne zasluZek. VvV
Ameriki je bil celo uveden neke vrste 2ep-
ni rubez =za igralce, ki jim je bil fiksus
vedno za petami. V starih &éasih so pa bili
bolj prakti¢éni. Igralci, ki so hoteli nasto-
piti v Ljubljani, so se morali ob prihodu
v mesto obrniti na vicedoma in mestnegz
sodnika ter takoj placdati davek. Vicedomu
so placali davek, ki je 3el v deZelno bla-
gajno, mestni sodnik je pa spravil denar
za mesto. Davek je pa bil baje znosen, bot}
neke vrste vstopnina v mesto. Koliko so
pa tedaj igralci zasluzili, ni tako lahko po-
vedati., Nedvomno so bili mnogi bohemi in
menda je bilo prav tako malo bogatih ka-
kor dandanes. To sprevidimo tudi iz po-
godbe, ki jo je magistrat sklenil 1. 1792
s CeZkim igralcem Vondrasko (iz Brna).
V pogodbi je tudi dolofena plafa Vondra-
Ska, ki je bil gledaliSki ravnatelj, reZiser,
igralec itd. — wvse hkrati. Moral se je ob-
vezati, da bo sodeloval pri vseh igrah, oa
se bo dobro naudil vsake vloge ter dobre

$€ je bilo na magistratu — Stanosvsko gleda-

sfiguriratic. Dolodili wo mu 6 gid. plalde
na teden, ko bi igral, sicer pa samo 3 gld.
To sicer ni bilo tako malo, a Vondradek
jo je vendar popihal iz Ljubljane silno za-
dolZen; a nikakor ne z denarjem. Njegova
prtljaga je bila silno skromna, kar zvemo
ix ohranjenega seznama.
Plemizko gledaliste

Ceprav so plemii obiskovall tudl gileda-
lifke predstave na magistratu, so imeli
Be svoje gledaliSée v deZelni hifi. Seveda
je bilo tudi to gledaliSCe, ki bi ga smel
imenovati morda le oder, prav tako skrom-
‘no kakor mestno. KaZe, da so v deZelni
hisi vprizarjali precej 3Stevilne gledaliSke
predstave, vsaj za tiste razmere. Tako je
znano, Ga je bilo 1. 1765 vprizorjenih 13
opernih predstav in 8 komedij. Nastopal
so razni umetniki, predvsem potujoti. Mor-
da so pa bili tudi v tem gleda!i3®u od
&asa do ¢asa names&eni igralci kakor je
bil n. pr. v mestnem Vondra3ek. —- Mea
najstarej§imi ljubljamskimi gledalis¢i je
treba omeniti tudi oder v jezuitskem sa-
mostanu. To je bilo morda prvo ljubljan-
sko gledali3®e, a ni se nam ohranilo mno-
go podatkov o njem. Znano je, da s je-
zuiti prejemali za to gledaliSée podporo oa
deZelnih stanov, ki je zna3ala za tri leta
(1. 1740) 100 gld.

Stanovsko gledalise

Pravo, stalno gledalis¢e je pa dobila
Ljubljana 3Sele s stanovskim gledalis¢em,
ki je stalo na prostoru sedanje filharmo-
nije. Starejsi Ljubljan¢ani to gledaliide Se
dobro pomnijo. Nedavno smo povedali, ko-
liko je imelo prostorov in sprevideli smo
lahko, da je bilo precej veliko za tedanje
ljubljanske razmere. GledaliSo poslopje je
nastalo iz stare jahalnice. Med 50 loZami
je dobil eno magistrat, ker je preskrbel
za stavbo les po zniZani ceni. Mestni sve-
tovalci so pa morali tudi poskrbeti =za
opremo svoje loZe. DeZelni stanovi pa niso
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dolgo izkazovali magistratu hvaleZnosti.
Gledalis¢e je bilo sezidano 1. 1765, v dobh
vlade Marije Terezije je pa magistrat Ze
izgubil loZo. Slabo mesino gospodarstvo je
zbudilo pozornost vlade in magistrat je
dobil nadrejeno oblast, okroZni urad, ki je
strogo gledal na prste mestni gospeski.
OkroZni urad je zapovedal magistratu, da
mora prodati vse svoje nepremicnine, ki se
sluzile, kakor so odéitali magistratom,
predvsem obogatitvam mestnih svetovalcev.
Med to premoZenje so vSteli tudi magi-
stratovo loZo v stanovskem gledalii¢u ter
jo prodali. Denar od prodaje loZze je pa
oblezal v deZelni blagajni in Kljub vsem
pritoZbam magistrata ga niso Steli mestu
v dobro. Tako so bila poslej zastopnikom
mesta zaprta vrata v deZelno gledaliice,
&e Ze niso bili pripravljeni placati vstop-
nine.

Skupno spanje smrtnih

sovraznikov

Beseda o zimskem spanju — Nekatere Zivali spe

poleti

Ena najvedjth skrivnosti narave je zimsko
spanje. Vsako jesen zaziblje skrbna mati
narava nekatere Zivali v zimsko spanje, a
sama se tudi vsa pokrije najprej z rumenim,
potem pa z belim plas¢em, da pod njim
pociva do nove pomladi. CGim postane hlad-
no, se zacno mnoge Zivali pripravijati na
prezimovanje, Ptice selivke odlete v tople
juzne kraje, diviad pa ddbi gosto dolgo
dlako, ki jo varuje ¢ez zimo mraza. Dwvo-
zivke, zZuzelke, mnoge nibe, reptili in tudi
Stevilni manjdi sesalci se pa pripravijo na
Zimo po Svoije.

Zivali, ki zimo prespe, hrane nekaj Gasa
sploh ne vzivajo. Njihovi prebavni orgamni
podivajo. Pri nas sta znana po zimskem
spanju medved in jazbec. Zanimivo je pa,
da vrze medvedka miladiée prav v najhuj-
Sem mrazu. Razen medveda in jazbeca pre-
spi zzmo pri nas tudi ve¢ manjsih Zivali.
Povsem pa otrpnejo ez zimo Zmbe, mode-
radi, kuséarji in kade, Zuzetke se umaknejo
v zemljo ali za drevesno skorjo, medtem ko
se metulji zabubijo in pri¢akajo tako po-
miladi.

Svojstven in zanimiv je pogled na neka-
tere Zivali v zimskem spanju, Zival se zvije
v kola¢, tako da ima glavo pri repu, posa-
mezne zivali se stisnejo skupaj in obleZe
nepremicnc. Tako prezime v svojih pogosto
TAZMEeroma lih zavetiséth, kjer ostanejo
ve¢ mesecev. Zival v zimskem spanju lahko
primemo ali pogladimo, ne da bi se zbudila.
Nekatere Zivali se zarijejo globoko v zem-
ljo in ¢udno mnoge Zivali, ki se sicer smrt-
no sovrazijo, prespe zimo kot najboljsi pmi-
jatelji skupaj. Mirno m sicZno se umaknejo
pred mrazom v stara mravljiséa ali zapu-
séene luknje, ki so jth izkopali krti. Clovek
bi skoraj ne verjel, da morejo spati skupaj
krastate in kade. Preden se kate zdramijo
z zimske otrplosti, se pa seveda krastade
previdne umeknejo z njthove blizine. Naj-
vedji umetnik spanja je svisé, ki se umakne
Ze v oktobru v svoje toplo, iz suhega listja
in mahu zgrajeno zavetisSe, iz katerega ga
ni potem polnih osem mesecev na spregled,
Ta Zivalca prespi dve tretjini svojega Ziv-
lienja.

Rekorda v spanju pa nimajo svisci, tem-

ved metuiji. Nekatere virste metuljev prespe
blizu enajst mesecev v letu. Ves ta ¢as so
otrpli. Le redki prijatelji Zzivah vedo, da
spe nekatere Zivali tudi poleti Ko pritisne
poletna vrolina, se zarijejo krokodili, kace
in nekatere vrste rib v tropicnih krajih v
blato, kjer podakajo, da mine najhuijsa vro-
éina. Kakor se nekatere Zivali boje hudega
mraza, tako se boje druge prehude vrocine.
S tem, da se zarijejo v blato, pa Zivali ob-
varujejo svoje telo, da ne izgubi preved
viage, ki jo potrebuje za Ziviljenje. Cim pa
zaine zopet deZevati, da se voda v rekah
in mocvirjih dvigne, prilezejo Zivali zopet
iz blata in nadaljujejo svoje normalno Ziv-
ljenje,

Nemsko - bolgarska
skupnost

Kralj Boris je dal proslavi 24 letnice svo-
jega vladanja posebno obelezje. Ostal ni
v Sofiji, temveé se je odpeljal v glavno
mesto Bolgariji na novo priklju¢enih po-
krajin Skoplje. Tja se je pripeljal dopol-
dne s svojim bratom princem Kirilom.
Prebivalstvo Skoplja ga je navduSeno spre-
jelo. Z balkona oficirskega kluba je kralj
Boris mnozico kratko nagovoril in se ji
zahvalil za tople ovacije.

Po 24 letih je bil to prvi primer, da je
kralj Boris posetil Skoplje. Pred 24 leti je
bil tam s svojim o¢etom carjem Ferdinan-
dom. Po svetanem sprejemu se je kralj
Boris razgovarjal s prebivalci Skoplja kot
svojimi starimi znanci. Iz Skopljia se je
odpeljal v Kumanovo, kjer ga je holgar-
sko prebivalstvo tudi navduSeno sprejelo.
Iz Kumanova se je pa povrnil v Sofijo.

V Sofiji je prisostvoval proti veéeru
istega dne svedani otvoritvi nove tehniéne
visoke Sole. Med &astnimi gosti so bili m!-
nistrski predsednik Filov, predsednik so-
branja Kalkov, prosvetni, gradbeni in pro-
metni minister ter mnogo drugih dostojan-
stvenikov. Proslava 24 letnice vladanja
uralja Borisa je dala Sefom mnogih drZav
povod za brzojavne Cestitke kralju Borisu.

Kralj Boris je pa porabil to priliko, da ja
odlikoval z najvi§jim bolgarskim odliko=
vanjem redom Sv. Cirila in Metoda Po-
glavnika dr. Pavelita in predsednika slo=
vaske republixe dr. Tisa. Drugi dan je
sprejel v Bolgariji mudetega se vodjo nem-
3ke delovne sluzbe Hierla, potem pa 3Scfa
tiskovnega oddelka nemskega zunanjega
ministrstva, enega prvih sotrudnikov zuna.
njega ministra von Ribbentropa poslanika
dr, Schmidta.

Slovaska delovna sluiba

O organizaciji in pomenu delovne sluzbe
na SlovaSkem je govoril te dni v klubu
inozemskih novinarjev v Bratislavi po-
oblas¢enec vodje nemske drzavne delovne
siuzbe Prager, ki pomaga kot svetovalec
organizirati slovasko delovno sluzbo. Na
Slovaskem je bila delovna sluZba ustanov-
ljena z zakcnom z dne 12. marca t. 1. 250
orgamnizatorjev je poselalo poseben tcdaj
ki je trajal osem mesecev. V juliju so &l
na delo. Razdelili so jih v skupine po 50
in jim poverili najprej nalogo poiskati pri-
merne prostore. Zaenkrat je Slovaska po-
zvala na delovno sluzbo 1000 moz ki so
bili razdeljeni v 5 oddelkov po 200. V enem
oddelku so sami Nemeci. Slovaska delovna
sluzba je miSljena kot c¢astna sluzba na-
rodu. Njeni obvezniki so mladenic¢i v sta-
rosti 18 do 25 let pred nastopom vojaske
sluzbe. Mladino hoc¢ejo vzgojiti v prvi vrs‘i
k narodni zavednosti, narolni skupnosti in
pravilnemu pojmovanju dela. Zaenkrat tra-
iz. delovna sluzba Sest mesecev. Obvezniki
bndo zaposleni pri osuSevanju mocvirij.

Poleg delovne sluZbe ima Slovaska de-
!lovni zbor vojske, prostovoljno deiovno
siuzbo Nemcev in delovno obveznost aka-
cemikov med poditnicami.

Spomenik nem$kim vojakom
v Bolgariji

Ganljiva sveCanost pobratimstva med

remskimi vojaki in bolgarskimi kmeti se

je vrsila te dni na najviSjem vrhu pogorja

Pirin, na El Tepe. Tam je padlo 14. maja

1941 v izpolnjevanju dolZnosti ve¢ nem-

Skih vojakov in siromasSno prebivalstvo
okoli3kih wvasi je prispevalo iz svoiih
skromnih sredstev 2za njihov spomo2nik.

Spomenik, ki je zelo lep, je bil oni dan
svedano odkrit. Odkritju je prisostvovals
bolgarsko in nemsko vojastvo ter mnogo
bolgarskih kmetov. V imenu nems$ke voj-
ske je poloZii na cpomenik lep venec nelu
nems3ki porcénik. List »Zorac« zakljuluje
porocilo o odkritju spomenika z besedami:
— Ta spomenik, postavljen po hvaleZnem
predvivalstvu pogorja Pirin nemskim vo-
jakom na najvi§ji gori Bolgarije, bo velen
spomin na bratstvo nems3kega in bolgar-
skega naroda v oroZju.

Zasaéen slepar

Pri Zupniku neke vasi v okolici Budim-
pesSte se je zglasil nedavno slepar, ki se ja
izdajal za viadnega svetnika. Ponudil se jo
ob¢ini, da J bo preskrbel mnogo Zivil.
Zbral je vse Zivilske nakaznice in 7.000
pengd, &eS, da bo kupil in dobavil za ta
denar 20 metrskih stotov masti in 10 sto-
tov moke. Od denarja je izroc¢il v imenu
nekega dobrosrénega bogatasa Zupniku
1.000 pengo za reveZe, po tem je pa mirns
od3el z ostalim denarjem in Zivilskimi na-
kaznicami. Policija ga je pa kmalu izsle-
dila in aretirala.

D. Du Maaurier;

Prva Zena

Roman

Sodnik je bil droban, prileten moz s 8&ipal-
nikom na nosu. Ko sem se polagoma in skrivaj raz-
gledala, sem opazila ve¢ ljudi, ki so mi bili tuji.
Srce mi je poskoéilo, ko sem spoznala gospo Dan-
versovo, ki je sedela nekoliko zadaj na desni, in
zraven nje Jacka Favella, Rebekinega bratranca.
Ta se je iztezal naprej, si podpiral brado z rokami
in nepremic¢no gledal sodnika, gospoda Horridgea.
Se malo nisem pri¢akovala, da ga najdem tu. Kdo
ve, ali ga je bil Maksim Ze videl...

Prav tedaj, je vstal James Tabb, tesar, in odgo-
voril na neko sodnikovo vprasanje.

sDa, jaz sem bil tisti, ki sem predelal jarnico
gospe de Winter. Izprva je bila francoski ribiski
&oln: gospa ga je bila kupila v Bretanji za koséek
kruha in ga poslala semkaj. Potem mi je naroéila,
naj ga predelam v majhno jadrnico za izlete.«

»>Ali je bila Ze prej kdaj nevarnost, da se ne bi
jadrnica prevrnila?« je vprasal sodnik.

sNe: ko bi bilo kdaj govora o tem, bi bil gotovo
zvedel od gospe de Winter. A ta je bila v vsem
docela zadovoljna ... vsaj meni je tako dejala.«

sRavnanje z jadrnico je menda zahtevalo nu_lq'go
skrbi 7«

dobro, da ima glavo na pravem mestu, tega ne ta-
jim. A jadrnica gospe de Winter ni bila izmed
tistih muhastih lupinic, ki jih lahko vidite v Ker-
rithu in ki jih ne morete niti za hip prepustiti slué¢aju.
Bila je évrsta ladjica, dobro je kljubovala morju in
prenesla tudi nekaj vetra. Gospa de Winter je bila
Ze nekaterikrat izplula ob slabSem vremenu, nego
je bilo tisto no¢é. Kakopak! Takrat je bilo komaj
trohico sape, ki je pihala v sunkih. .. Tako je, kakor
sem zmerom trdil: ne gre mi v glavo in mi ne gre,
kako se je mogla jadrnica ponesreciti v taki noéi.«

»A Ce je §la gospa de Winter, kakor domnevajo,
v kajuto po plasé, da bi se ogrnila, in je izza rta
nepri¢cakovano buhnil veter, je to nemara vendarle
zadostovalo, da se je jadrmica prevrnila?<

James Tabb je zmajal z glavo. »Ne, gospod sod-
nik,< je trmoglavo zatrdil. »To se mi ne zdi mogo¢e.<«

»A vendar se bojim, da je bilo tako,c« je rekel
sodnik. »Ne pravim, da bi bila gospa de Winter ali
kdorkoli izmed nas kdaj domneval, da utegne biti
vzrok nesreée kaksna malomarnost v vasem delu.
Vi ste popravili ladjo ob zadetku sezone ter izjavili,
da je v dobrem stanju, in to je tisto, kar hotel
vedeti. Po nesredi je imela uboga gospa de Winter
raztresen trenutek, ki je zadostoval, da se je &oln
potopil in je ona izgubila Zivljenje. Podobne nezgode
so se %e velkrat zgodile. In ponavljam: vas ne za-
dene nobena krivda, nikakor ne.c

»Ne zamerite, gospod sodnik, a to Se ni vse,c je

rekel tesar. »Ce dovolite, bi nekaj dodal.«

»Dobro. kar povejte.«<

»Vidite, za tole gre. Lansko leto, po nesreédi, sem
imel nié¢ koliko sitnosti z 1judmi, ki so se obregovali
ob moje delo. Nekateri 80 me celo dolzili, da je go-
spa de Winter po moji krivdi pridela sezono s
podkodovano ladjo, ki je puséala vodo... Dve ali
tri narodile sem izgubil zaradi tega. Stvar je bila
krivitna, a konec koncev je leZzala jadrnica na dnu
morja; kaj sem mogel storiti, da bi se opraviéil?
Potem pa je prisla ta nesreca s parnikom, ki nam je
vsem v nedavnem spominu, in jadrnica gospe de
Winter se je nasla in je bila dvignjena na povrsje.
Véeraj mi je dal kapitan Searle dovoljenje, da si jo
ogledam: tako sem tudi storil. Hotel sem videti in
se s svojimi lastnimi rokami prebri¢ati, da mojemu
delu ni kaj ocitati, ¢eprav je bila jadrnica dalj ko
dvanajst mesecev pod vodo.«

sVase Zelja je bila veé kot razumljiva,¢ je rekel
sodnik. »Upam, da vas je uspeh zadovoljil.«

»Da, zadovoljil me je. Kar zadeva moje delo, je
bilo vse v redu. Na pontonu, kamor jo je bil dal
dvigniti kapitan Searle, sem si jo ogledal od vrha
do dna. Obti¢ala je bila na peScenih tleh; vprasal
sem potapljaca, ki mi je potrdil. Kleéi, ki je bila
vsaj nekaj metrov v stran, se niti ni dotikala. Brez
sendice kake poSkodbe je leZala na pesku...c

Obmolknil je. Sodnik ga je osuplo pogledal. >2Nu?
Ali je to vse, kar nam imate povedati?e ‘

»Ne, gospod sodnik,c je moZ razvmeto odvrmil.
»>Ni vse. Kdo je zvrtal tiste luknje v deske? Ce vam

pravim, da je bila najbliZja kle¢ vsaj dva metra
dale¢... In razen tega ni bilo nobenih znamenj,
kakor jih pusti udarec ob skalo. Bile so luknje.
Napravljene s Siljastim orodjem.«

Nisem ga gledala. Zrla sem v tla. Pod je bil pokrit
z zelenim linolejem.

Zakaj ni preiskovalni sodnik nié rekel? Zakaj je
trajal molk tako dolgo? Ko je sodnik nazadnje iz-
pregovoril, je imel njegov glas ¢udno oddaljen od-
daljen zvok.

»Kaj hocete reéi? Kaksne luknje so bile to7«

»Vsega skupaj so bile tri,« je tesar odgovoril.
»sEna na desni, proti kljunu, v tleh kabine. Ostali
dve sta bili druga tik zraven druge, bolj proti sredi,
Tudi balast je bil naet. In to 8e ni vse... Zapor-
nici sta bili odprti.«<

»Zapornici? Kak3ni zapornici 7« je vprasal sodnik.

»Zapornici, kakrine zapirajo odto¢ne cevi umival-
nikov ali stranii¢, gospod sodnik. Na ladji je bilo
majhno straniSe z vsemi udobnostmi, zadaj v krmi
pa majhna pomivalnica za kuhinjsko posodo. Oba
odtoka, tako iz stranifi¢a kakor iz pomivalnice, sta
imela vsak svojo zapornico, ki je bila zmerom za-
prta, ker bi bila drugale voda vdirala v ladjo. In
ko sem véeraj pregledoval jadrnico, sem naSel obe
zapornici odprti.«

Vroée je bilo, prevrode. Zakaj niso odprli okna?
Toliko ljudi nas je bilo na tem tesnem prostoru, kar
preveé ljudi, in vsi smo dihali isti zrak, vse nas je
hotelo zadusiti...
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